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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2003/37[ES

z 26. maja 2003

o typovom schvileni polnohospodirskych alebo lesnych traktorov, ich pripojnych vozidiel a tahanych
vymenitelnych strojov, spolu s ich systémami, komponentmi a samostatnymi technickymi jednotkami,
ktorou sa zrusuje smernica 74/150/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (?),

konajic v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 Zmlu-
vy (),

kedZe:

(1)

—
w N
=2

V stvislosti s harmonizdciou je dolezité zosuladit ustano-
venia smernice Rady 74/150/EHS zo 4. marca 1974
o aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych statov o typo-
vom schvileni kolesovych polnohospodérskych a lesnych
traktorov (*) s ustanoveniami smernice Rady 70/156/EHS
zo 6. februdra 1970 o aproximadcii prdvnych predpisov
¢lenskych statov tykajicej sa typového schvalovania moto-
rovych a ich pripojnych vozidiel (°) a ustanoveniami smer-
nice Rady 92/61/EHS z 30. jina 1992 tykajtica sa typo-
vého schvalovania dvoj- alebo trojkolesovych motorovych
vozidiel (5).

U.v.ES C 151 E, 25.6.2002, s. 1.

U.v.ES C 221, 17.9.2002, s. 5.

Stanovisko Eurdépskeho parlamentu z 9. aprila 2002 (eSte nebolo
uverejnené v dradnom vestniku), Spolocnd pozicia Rady
z0 16. decembra 2002 (lj. v.ES C 84 E, 8.4.2003, s. 1) a rozhodnu-
tie Eur6pskeho parlamentu z 8. aprila 2003 (este nebolo uverejnené
v tradnom vestniku).

U.v.ES L 84, 28.3.1974, 5. 10. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Komisie 2001/3/ES (U. v.ESL 28, 30.1.2001, s. 1).
U.v.ES L 42, 23.2.1970, 5. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Komisie 2001/116/ES (lj. v. ESL 18, 21.1.2001,
s. 1).

U. v. ES L 225, 10.8.1992, s. 72. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurdépskeho parlamentu a Rady 2000/7/ES
(U.v. ESL 106, 3.5.2000, s. 1).

Smernica 74/150/EHS v stcasnosti obmedzuje rozsah
postupu typového schvalovania spolocenstva na kolesové
polnohospodarske alebo lesné traktory; je preto dolezité
roz§irit jej rozsah platnosti aj na iné kategérie polnohos-
podarskych alebo lesnych traktorov; tato smernica je preto
prvym krokom k reguldcii inych motorizovanych polno-

hospodarskych vozidiel.

Okrem toho by sa mala zohladnit skuto¢nost, ze je
potrebné zaviest vynimocny postup pre uréité vozidla
vyrobené v malych séridch, vozidld konciacich sérif alebo
vozidla, v ktorych sa uplatnil technicky pokrok, ktory nie
je predmetom samostatnej smernice.

Této smernica je zaloZend na principe tiplnej harmonizé-
cie, mala by byt zdvizne predpisand doba pred ES typovym
schvalenim, dostato¢ne dlhd, aby sa mohli vyrobcovia
tychto vozidiel prisposobit novym harmonizovanym
postupom.

Ako vysledok rozhodnutia Rady 97/836/ES z 27. novem-
bra 1997 o pristupe Eurépskeho spolocenstva k Dohode
o prijati jednotnych technickych predpisov pre kolesové
vozidld, vybavenie a Casti, ktoré sa mézZu montovat afalebo
pouzivat na kolesovych vozidlich a podmienok vzdjom-
ného uzndvania schvileni udelenych na zaklade tychto
predpisov (Revidovand dohoda z roku 1958) (7), musia sa
dodrziavat rozne medzindrodné predpisy, ku ktorym spo-
lo¢enstvo pristiipilo; mali by sa harmonizovat aj niektoré
testy s testami stanovenymi v kédexoch Organizdcie pre
hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD);

() U.v.ESL 346,17.12.1997, s. 78.
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Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa stanovuji postupy uplatiiova-
nia vykondvacich pravomoci delegovanym na Komisiu (1).

Tato smernica re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady uznané najméd Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
unie ako vSeobecné zasady prava spolocenstva.;

Smernica 74/150(ES bola viackrat a podstatne zmenend
a doplnend a preto by sa mala v zdujme jednoznacnosti
a prehladnosti prepracovat,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1.

Cldnok 1

Rozsah posobnosti

Této smernica sa vztahuje na typové schvélenie vozidiel bez

ohladu nato, ¢i sti zhotovené v jednom alebo viacerych stupiioch.
Vztahuje sa na vozidld definované v ¢lanku 2, pism. d) s maxi-
mélnou konstrukénou rychlostou najmenej 6 km/h.

Této smernica sa vztahuje aj na ES typové schvilenie systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych
pre také vozidld.

()

. Tato smernica sa nevztahuje na:

schvélenie jednotlivych vozidiel;

tento postup sa v§ak moze vztahovat na nicktoré kategdrie
vozidiel, ktoré spadaji do rozsahu platnosti tejto smernice
a pre ktoré je ES typové schvilenie zdvdzné;

stroje, ktoré boli $pecidlne urcené na pouzivanie v lesnom
hospodarstve ako st skidder (stroj na bezivizkové priblizo-
vanie dreva) a forwarder (lesny stroj na vyvoz sortimentov)
definované v norme ISO 6814:2000;

lesné mechanizmy spocivajiice na podvozku pre stroje pouzi-
vané na pricu so zeminou definované v norme ISO
6165:2001;

vymenitelné stroje, ktoré sa tplne zdvihnt zo zeme, ked sa
vozidlo, ku ktorému st pripojené nachddza na ceste.

U.v.ES L 184,17.7.1999, 5. 23.

Cldnok 2

Definicie

1. Na tGcely tejto smernice:

a)

LES typové schvilenie* znamend postup, ktorym ¢lensky $tat
osvedcuje, Ze typ vozidla, systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky splita prislusné technické pozia-
davky tejto smernice; ES typové schvilenie systémov, kom-
ponentov alebo samostatnych technickych jednotiek sa moze
oznacit aj ako ,ES typové schvilenie komponentu;

,viacstupiiové typové schvilenie* znamend postup, ktorym
jeden alebo viac clenskych stdtov osvedcuje, ze typ nedokon-
¢eného alebo dokoncovaného vozidla splna, v zdvislosti
na stupni dokoncovania, prislusné technické poziadavky tejto
smernice;

,schvilenie jednotlivého vozidla“ znamend postup, ktorym
Clensky stat osvedcuje, Ze vozidlo schvélené jednotlivo spliia
ndrodné poziadavky;

,vozidlo* znamend traktor, pripojné vozidlo alebo tahany
vymenitelny stroj, bez ohladu na to ¢ st dokonéené, nedo-
koncené alebo dokoncované, ktoré st urcené na pouzivanie
v polnohospodarstve alebo lesnom hospodarstve;

,kategéria vozidla“ znamend rad vozidiel, ktoré majii rovnaké
konstrukéné charakteristiky;

Ltyp vozidla“ znamend vozidld urcitej kategérie, ktoré sa neli-
$ia v hlavnych znakoch uvedenych v prilohe IL., kapitole A;
typ vozidla moZe zahffiat rozne varianty a verzie stanovené
v prilohe 1II., kapitole A;

L

,zdkladné® vozidlo znamend ktorékolvek nedokoncené
vozidlo, ktorému je ponechané identifika¢né ¢islo vozidla
v priebehu naslednych stupfiov procesu viacstupiiového
typového schvilenia ES;

,nedokoncené vozidlo® znamend ktorékolvek vozidlo, ktoré
minimélne este v jednom stupni vyzaduje doplnenie preto,
aby splnalo vietky prislusné poziadavky tejto smernice;

»,dokoncované vozidlo® znamena vozidlo, ktoré preslo proce-
som viacstupiiového typového schvilenia, pricom spliia
vietky prislusné poziadavky tejto smernice;

ytraktor” znamend kazdy motorovy, kolesovy alebo péasovy
polnohospodarsky alebo lesny traktor s minimdlne dvoma
napravami a maximalnou konstrukénou rychlostou najmenej
6 km/h, ktorého hlavnd funkcia spociva v taznej sile a je
hlavne uréeny na tahanie, tla¢enie, nesenie a na pohon urci-
tych vymenitelnych zariadeni urcenych na vykondvanie pol-
nohospodarskych alebo lesnych prac alebo na tahanie polno-
hospodarskych alebo lesnych pripojnych vozidiel; moze byt
prisposobené na prepravu nédkladu v savislosti s pracami
v polnohospodarstve alebo lesnom hospodarstve afalebo
moze byt vybaveny sedadlami pre cestujticich;
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k) ,pripojné vozidlo“ znamend kazdé polnohospodairske alebo

=

lesné pripojné vozidlo uréené hlavne na prepravu nakladov
a na tahanie traktorom pri pricach v polnohospodarstve
alebo lesnom hospodarstve; pripojné vozidld, ktorych cast
nakladu nesie tazné vozidlo patri do tejto kategorie; medzi
polnohospodarske alebo lesné pripojné vozidld patri aj kazdé
vozidlo spojené s traktorom a trvalo vybavené pristrojom, ak
pomer medzi technicky pripustnou celkovou hmotnostou
k nenalozenej hmotnosti uvedeného vozidla je rovny alebo
vacsi nez 3,0 a ak vozidlo nebolo uréené na spracovanie
materidlov;

,tahané vymenitelné stroje“ znamenajt kazdé zariadenie pou-
Zivané v polnohospodirstve alebo lesnom hospodarstve,
ktoré je ur¢ené na to, aby bolo tahané traktorom a meni alebo
rozsiruje funkcie tazného vozidla; moze byt vybavené naklad-
nou plosinou urcenou a konstruovanou pre néstroje a prislu-
Senstvo potrebné na uvedené tcely, a na docasné uloZenie
akychkolvek materidlov vyrobenych alebo spotrebovanych
pocas prace; kazdé vozidlo uréené na tahanie traktorom
a vybavené natrvalo pristrojom alebo uréené na spracovanie
materidlov sa povazuje za tahané vymenitelné stroje, ak
pomer medzi technicky pripustnou celkovou hmotnostou
k nenaloZenej hmotnosti uvedeného vozidla je mensi nez 3,0;

,Systém* znamend rad zariadeni, skombinovanych na vyko-
navanie $pecifickej funkcie vo vozidle;

,komponent” znamend zariadenie, ktoré md byt castou
vozidla a ktoré moze byt typovo schvilené nezdvisle
na vozidle;

,samostatna technickd jednotka“ znamend zariadenie, ktoré
mé byt castou vozidla, a ktoré moze byt typovo schvilené
samostatne, ale iba vo vztahu k jednému alebo viacerym 3$pe-
cifikovanym typom vozidla;

,vyrobca“ znamend fyzickd alebo pravnickd osobu, ktord je
vodi typovému schvalovaciemu orgdnu ES zodpovednd za
vietky aspekty procesu typového schvdlenia a za zabezpece-
nie zhody vyroby bez ohladu na to, ¢i je tito osoba priamo
zapojend do vietkych stupriov konstrukcie vozidla, systému,
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky; za
vyrobcu sa povazuje:

i) kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord pre vlastnt
potrebu vyvija alebo nechd vyvijat, vyrdba alebo nechd
vyrabat vozidlo, systém, komponent alebo samostatni
technicki jednotku;

i) kazda fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord je zodpovednd
za zabezpecenie stladu s touto smernicou v dobe, kedy je
vozidlo, systém, komponent alebo samostatnd technickd
jednotka uvedend na trh alebo do prevadzky;

Zastupcom vyrobcu je fyzickd alebo pravnickd osoba so sid-
lom v spolocenstve, riadne splnomocnend vyrobcom na jeho
zastupovanie vo¢i prislusnému orgdnu a na konanie v jeho
mene, v ramci posobnosti tejto smernice.

V dalsom sa odkaz na pojem ,vyrobca“ chdpe ako vyrobca
alebo jeho zédstupca.

,uvedenie do prevadzky“ znamend prvé pouzitie vozidla
na urCené Ucely v rdmci spolocenstva, ktoré si pred svojim
prvym pouzitim nevyzaduje zZiadnu montaz alebo nastavenie
zo strany vyrobcu alebo tretej strany nim urcenej; datum jeho
registracie alebo prvého uvedenia na trh sa povazuje za ditum
uvedenia do prevadzky;

,urad pre ES typové schvalovanie® znamend prislusny organ
¢lenského statu, ktory je zodpovedny za vietky aspekty schvd-
lenia typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky a ktory vyddva a pripadne odoberd ES
typové schvilenia, slizi ako kontaktné miesto pre tirady pre
ES typové schvalovanie ostatnych ¢lenskych $tatov a kontro-
luje opatrenia prijaté vyrobcom na zabezpecenie zhody
vyrobku;

~ o«

technickd skisobna“ znamend organizdciu alebo orgin,
ktory bol uznany ako testovacie laboratérium na vykonéva-
nie testov alebo kontrol v mene dradu pre ES typové schva-
lovanie ¢lenského $tatu; tato funkciu moze takisto vykondvat
samotny urad pre ES typové schvalovanie;

,samostatné smernice“ znamenaji smernice uvedené v pri-
lohe II v kapitole B;

,osvedCenie o ES typovom schvileni“ znamend jeden z for-
muldrov uvedenych v prilohe II, v kapitole C alebo v zodpo-
vedajiicej prilohe samostatnej smernice, z ktorého vyplyva,
aké informdcie musi poskytnat drad pre ES typové schvalo-
vanie;

yinforma¢ny dokument“ znamend jeden z formuldrov uvede-
nych v prilohe I alebo v zodpovedajticej prilohe samostatnej
smernice, z ktorého vyplyva, aké informdcie musi poskytnit
ziadatel;

yinformacnd zlozka“ znamend tplnt zlozku alebo stibor
obsahujici najmid tdaje, vykresy a fotografie pozadované
podla prilohy I, ktoré poskytne Ziadatel technickej skisobni
alebo tiradu pre ES typové schalovanie tak ako je predpisané
v informa¢nom dokumente v samostatnej smernici alebo
v tejto smernici;
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x) ,informaény zvizok“ znamend informacnu zlozku so vset-
kymi protokolmi o teste alebo inymi dokumentmi, ktoré pri-
lozila technickd sktiSobna alebo trad pre ES typové schvalo-
vanie k informacnej zlozke v priebehu plnenia svojich tloh;

y) ,stpis informa¢ného zvazku“ znamend dokument, v ktorom
je uvedeny obsah informa¢ného zvizku vhodne odislovany
alebo inak oznaceny tak, aby boli zretelne identifikované
vietky strany;

z) ,osvedCenie o zhode* znamend dokument uvedeny v prilohe
Il dodany vyrobcom, ktory potvrdzuje, Ze dané vozidlo
schvdlené podla tejto smernice, splna vSetky pouzitelné pred-
pisy v ¢ase jeho vyroby a z ktorého vyplyva, Ze vozidlo moze
byt uvedené do prevadzky vo vSetkych ¢lenskych Statoch bez
dal3ej kontroly.

Cldnok 3

Ziadost o ES typové schvilenie

1. Ziadost o ES typové schvilenie vozidla predlozi vyrobca tiradu
pre ES typové schvalovanie ¢lenského stdtu. K ziadosti musi byt
prilozend informac¢nd zlozka obsahujica informdcie pozadované
prilohou L.

V pripade ES typového schvélenia systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek musi mat drad pre ES
typové schvalovanie k dispozicii informaénti zlozku, kym nieje
typové schvélenie udelené alebo zamietnuté.

2. V pripade viacstupniovej ES typového schvélenia musia dodané
informdcie obsahovat:

a) v prvom stupni: tie asti informacnej zlozky a osvedcenia o ES
typovom schvéleni vyzadované pre dokoncené vozidlo, ktoré
zodpovedaji stupiiu dokoncovania zdkladného vozidla;

b) v druhom a dalsich stupfioch: tie Casti informacnej zlozky
a osvedéenia o ES typovom schvéleni, ktoré zodpovedaji
sucasnému stupiiu konstrukcie a kopiu osvedcenia o ES typo-
vom schvaleni nedokonceného vozidla, vydaného v predcha-
dzajiicom stupni; navyse vyrobca musi poskytnit podrobny
zoznam zmien a doplnkov realizovanych na nedokon¢enom
vozidle.

3. Ziadost o ES typové schvdlenie systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky predlozi vyrobca schvalovaciemu
tradu ¢lenského $tatu. K Ziadosti musi byt prilozend informacnd
zlozka podla zodpovedajiicej samostatnej smernice.

4. Ziadost o ES typové schvélenie typu vozidla, systému, kom-
ponentu alebo samostatnej technickej jednotky moze byt predlo-
zend len jednému ¢lenskému $tatu. Za kazdy typ ktory md byt
schvaleny, sa predlozi samostatnd Ziadost.

Clanok 4

Proces ES typového schvilenia

1. Kazdy clensky stat udel:

a) ES typové schvdlenie typom vozidiel, ktoré zodpovedaji tida-
jom informacnej zlozky a ktoré, podla svojej kategérie, spl-
naju technické poziadavky vSetkych samostatnych smernic,
uvedenych v prilohe II, kapitole B;

b) viacstupiiové ES typové schvélenie nedokoncenym alebo

dokoncovanym zdkladnym vozidlam, ktoré zodpovedaj tida-
jom informacnej zlozky a ktoré spliaji technické poziadavky
vietkych samostatnych smernic uvedenych v prilohe II, kapi-
tole B;

¢) ES typové schvélenie systému, komponentu alebo samostat-
nej technickej jednotky pre vietky typy systémov, komponen-
tov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré zodpo-
vedajd Gdajom informacnej zlozky a ktoré spliaji technické
poziadavky zodpovedajiicej samostatnej smernice uvedene;j
v prilohe II, kapitole B;.

Ked schvalovany systém, komponent alebo samostatna tech-
nickd jednotka splna svoje funkcie alebo ma Specifické vlast-
nosti len v spojeni s inymi ¢astami vozidla a z tohto dovodu
je mozné zhodu s jednou alebo viacerymi poziadavkami ove-
rit len vtedy, ak schvalovany systém, komponent alebo samo-
statnd technickd jednotka funguji v spojeni s inymi ¢astami
vozidla, bez ohladu na to ¢i skuto¢ne alebo simulovane, musi
byt rozsah platnosti ES typového schvélenia systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky podla toho
obmedzeny.

V tomto pripade musia osved¢enia o ES typovom schvélen{
pre taky systém, komponent alebo samostatnd technickd jed-
notku zahfat vSetky obmedzenia ich pouzitia a udavat vietky
podmienky pre ich montdz. Dodrzanie takychto obmedzeni
a podmienok musi byt overené v case ES typového schvalo-
vania vozidla.

2. Ak clensky stat zisti, ze vozidlo, systém, komponent alebo
samostatnd technickd jednotka, ktoré spliiajii ustanovenia odseku
1, napriek tomu vézne ohrozujii bezpe¢nost cestnej premavky,
zivotné prostredie alebo bezpecnost cestujiicich, mdze udelenie
ES typového schvilenia odmietnut. Informuje o tom ihned
ostatné ¢lenské staty a Komisiu s uvedenim dévodov, na ktorych
je zalozené jeho rozhodnutie.
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3. Zakazdy typ vozidla, ktorému bolo udelené alebo odmietnuté
udelit ES typové schvélenie, schvalovaci drad kazdého ¢lenského
§tatu do jedného mesiaca posle schvalovacim tiradom ostatnych
¢lenskych statov kopiu osvedéenia o ES typovom schvaleni, spolu
s prilohami $pecifikovanymi v kapitole C prilohy II.

4. Urad pre ES typové schvalovanie kazdého clenského $titu
posle kazdy mesiac radom pre ES typové schvalovanie ostatnych
¢lenskych statov zoznam (obsahujici tidaje uvedené v prilohe VI)
ES typovych schvéleni systémov, komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek ktoré udelil, odmietol udelit alebo
odobral v priebehu tohto mesiaca.

Tieto tirady po prijati Ziadosti od tiradu pre ES typové schvalova-
nie iného ¢lenského $tatu ihned posle képiu osvedéenia o ES
typovom schvaleni systému, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky afalebo informaény zvizok za kazdy systém,
komponent alebo samostatnd technickd jednotku, ktorym bolo
ES typové schvilenie vydané alebo ktorym bolo odmietnuté vydat
alebo bolo odobraté.

Cldnok 5

Zmeny a doplnenia ES typového schvilenia

1. Clensky stat, ktory udelil ES typové schvalenie, musi prijat
potrebné opatrenia na zabezpecenie jeho informovanosti o kaz-
dej zmene tdajov v informa¢nom zvazku.

2. Ziadost o zmenu a doplnok ES typového schvilenia sa pred-
lozi vyhradne tomu ¢lenskému $tatu, ktory udelil pévodné ES
typové schvélenie.

3. Ak sa v pripade ES typového schvilenia zmenili akékolvek
tdaje v informacnom zvizku, drad pre ES typové schvalovanie
prislusného ¢clenského $tdtu vydd podla potreby revidované strany
informacného zvizku a oznaCenim kazdej revidovanej strany,
z ktorych jasne vyplyva charakter zmeny a ditum nového vyda-
nia

Tato poziadavka sa povazuje za splnent aj pre konsolidovant,
aktualizovand verziu informac¢ného zvizku, ku ktorej je prilozeny
podrobny popis zmeny.

4. Pri prilezitosti vydania revidovanych stran alebo konsolidova-
nej, aktualizovanej verzie, zmeni a doplni sa rovnako aj obsahové
znenie informac¢ného zvizku, ktory je priloZzeny k osvedceniu
o ES typovom schvileni tak, Ze si z neho zrejmé najnovsie
détumy zmien a doplneni alebo ddtum konsolidovanej, aktuali-
Zovanej verzie.

5. Zmena a doplneni sa povazuje za ,rozsirenie” a trad pre ES
typové schvalovanie v ¢lenskom $tdte, ktory udelil povodne ES
typové schvélenie vydd revidované osvedéenie o ES typovom
schvéleni, na ktorom bude ¢islo rozsirenia, dovody rozsirenia
a ddtum nového vydania, v tychto pripadoch:

a) ak sa vyzaduje dalsia kontrola;

b) ak bola zmenend akdkolvek informdcia v osvedéeni o ES typo-
vom schvileni, s vynimkou jeho priloh;

¢) ak boli od ddtumu, ktory je v sticasnosti uvedeny na osved-
¢eni o ES typovom schvéleni, zmenené poZiadavky samostat-
nej smernice vztahujtce sa k ditumu, ku ktorému bolo prvé
uvedenie do prevddzky zakdzané.

6. Ak drad pre ES typové schvalovanie v ¢lenskom $téte, ktory
udelil povodné osvedcenie o ES typovom schvalen zisti, Ze zmena
a doplnenie v informa¢nom zvizku opraviuje k dalsim kontro-
ldm, novym testom alebo skiiskam, informuje o tom vyrobcu
a vydd dokumenty uvedené v odsekoch 3, 4 a 5 len po vykonani
testov alebo skusok, ktoré prinesti uspokojivé vysledky.

Cldnok 6

Osvedcenie o zhode a znacka ES typového schvilenia

1. Vo svojom postaveni ako drzitel osved¢enia o ES typovom
schvaleni, vyda vyrobca osvedcenie o zhode.

Toto osvedCenie, ktorého vzory st uvedené v prilohe III, sa pri-
lozi ku kazdému vozidlu, bez ohladu na to & je dokoncené alebo
nedokoncené, vyrobenému v stilade so schvilenym typom
vozidla.

2. Na ti¢ely zdanenia alebo registracie mozu ¢lenské $taty, potom
o aspon tri mesiace o tom vopred upozornia Komisiu a ostatné
¢lenské staty, vyzadovat aby boli do osved¢enia o zhode doplnené
tdaje, ktoré nie st uvedené v prilohe IIl za predpokladu, Ze st
také tdaje vyslovne uvedené v informac¢nom zvizku alebo sa
mozu z neho odvodit jednoduchym vypoctom.

3. Vo svojom postaveni ako drzitel osvedcenia o ES typovom
schvaleni systému, komponentu alebo samostatnej technickej jed-
notky, pripevni vyrobca ku kazdému systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotke, ktoré st vyrobené zhodne so
schvdlenym typom obchodny ndzov alebo znacku, oznacenie
typu afalebo, ak to vyZzaduje samostatnd smernica, aj znacku alebo
¢islo ES typového schvilenia.



316

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13/zv. 31

4. Vo svojom postaveni ako drZitel osvedcenia o ES typovom
schviéleni systému, ktoré v silade s ¢lankom 4, ods. 1, pism. c)
zahfna obmedzenia pri pouZivani prislusného systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky, vyrobca prilozi ku
kazdému systému, komponentu alebo samostatnej technickej jed-
notke podrobné informacie o tychto obmedzeniach a uvedie pod-
mienky montéze.

Clanok 7

Registricia, predaj a uvedenie do prevadzky

1. Kazdy ¢lensky stat zaregistruje typovo schvélené nové vozidla,
povoli ich predaj alebo ich uvedenie do prevadzky na zdklade ich
konstrukcie a fungovania len vtedy, ked majii platné osvedéenie
o zhode.

Kazdy ¢lensky $tat musi povolit predaj nedokoncenych vozidiel
no moze odmietnut ich trvald registrciu a uvedenie do pre-
vadzky, az do doby kym nie st doplnené.

2. Kazdy clensky stat povoli predaj alebo ich uvedenie do pre-
vadzky systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek len vtedy, ked systémy, komponenty alebo samostatné
technické jednotky spliajii poziadavky zodpovedajicich samo-
statnych smernic a poziadavky uvedené v ¢lanku 6, ods. 3

Cldnok 8
Vynimky

1. Poziadavky clanku 7, ods. 1 sa nevztahuji na vozidld urcené
na pouzivanie ozbrojenymi silami, civilnou obranou, protipoZiar-
nou ochranou alebo sluzbami zabezpecujticimi verejny poriadok,
alebo na vozidld schvélené v stlade s odsekom 2 tohto ¢ldnku.

2. Kazdy ¢lensky $tat moze na ziadost vyrobcu oslobodit vozidla
uvedené v ¢ldnkoch 9, 10 a 11 od povinnosti uplatiiovania jed-
ného alebo viacerych ustanoveni jednej alebo viacerych samostat-
nych smernic.

Kazdy rok posla ¢lenské $taty Komisii a ostatnym ¢lenskym $ta-
tom zoznam poskytnutych vynimiek.

Cldnok 9

Vozidld vyrobené v malych séridch

V pripade vozidiel vyrobenych v malych séridch sa pocet vozidiel
registrovanych, pondkanych na predaj alebo uvedenych do pre-
vadzky kazdy rok v kazdom c¢lenskom §tite obmedzi na maxi-
mélny pocet jednotiek uvedeny v prilohe V, oddiel A.

Kazdy rok posle ¢lensky $tat Komisii zoznam ES typovych schva-
leni tychto vozidiel. Clensky stat, ktory udeluje také ES typové
schvélenia, posle schvalovacim tradom ostatnych clenskych sta-
tov oznalenych vyrobcom, képiu informaénych dokumentov
a osvedCenia o ES typovom schvdleni a vsetkych jeho priloh,
s uvedenim povahy vynimiek, ktoré poskytol. Do troch mesiacov
tieto ¢lenské statu rozhodni o tom, ¢ uznajii ES typové schvale-
nia pre vozidld, ktoré maji byt registrované na ich tzemi, a ak
ano pre kolko vozidiel.

Cldnok 10

Vozidl4 konéiacich sérii

1. V pripade vozidiel konc¢iacich sérii moze ¢lensky $tdt na Zia-
dost vyrobcu a v ramci kvantitativnych limitov stanovenych v pri-
lohe V, oddieli B, na vymedzent dobu $pecifikovand v trefom
pododseku, zaregistrovat a povolit predaj alebo uvedenie do pre-
vadzky novych vozidiel zodpovedajticich typu vozidla, ktorého
schvilenie uz nie je nadalej platné.

Prvy pododsek sa vztahuje vylu¢ne na vozidld, ktoré:

a) st na tzemi spolocenstva a

b) maja platné osvedcenie o zhode vydané este pocas platnosti
ES typového schvilenia prislusného vozidla, ktoré viak nebolo
zaregistrované alebo uvedené do prevadzky predtym, nez uve-
dené schvilenie stratilo svoju platnost.

Téato moznost je ¢asovo obmedzend na 24 mesiacov pre dokon-
Cené vozidld a 30 mesiacov pre dokoncované vozidld odo dna
skonéenia platnosti ES typového schvalenia.

2. Aby sa odsek 1 vztahoval na jeden alebo niekolko typov vozi-
diel v $pecifickej kategérii, ich vyrobca musi predlozit Ziadost pri-
slusnym organom v kazdom ¢lenskom stéte, ktorého sa tyka uve-
denie takého typu vozidla do prevadzky. V ziadosti musia byt
uvedené technické afalebo ekonomické dovody takej Ziadosti.

Do troch mesiacov tieto ¢lenské staty rozhodnd o tom, ¢i povolia
alebo nepovolia registraciu prislusného typu vozidla na svojom
tzemi a ak dno, pre kolko vozidiel.

Kazdy ¢lensky $tdt, ktoré sa tyka uvedenie tychto typov vozidiel
do prevadzky, je zodpovedny za dodrzanie zhody vyrobcu s usta-
noveniami prilohy V, oddielu B.
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Cldnok 11

Nekompatibilita vozidiel, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

V pripade vozidiel, systémov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek projektovanych podla technik alebo prin-
cipov, ktoré nie st kompatibilné s jednou alebo viacerymi pozia-
davkami samostatnych smernic:

a) moze Clensky Stat udelit predbezné ES typové schvélenie.
V tomto pripade musi do jedného mesiaca poslat kopiu osved-
¢enia o ES typovom schvéleni a jeho priloh, schvalovacim tra-
dom ostatnych clenskych stitov a Komisii. Sticasne posle
Komisii Ziadost o povolenie udelit ES typové schvélenie podla
tejto smernice.

K uvedenej Ziadosti sa musia prilozit podklady, ktoré obsahuji
tieto informdcie:

i) dovody, pre ktoré nie st techniky alebo principy konstruk-
cie vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky kompatibilné s jednou alebo viacerymi
poziadavkami prislusnych samostatnych smernic;

ii) popis bezpecnostnych a environmentdlnych poziadaviek
alebo poziadaviek na bezpe¢nost na pracovisku, ktoré st
tym ovplyvnené a popis prijatych opatrent;

iii) popis testov spolu s ich vysledkami, ktoré dokazuju, zZe je
zarucend uroven bezpecnosti, ochrany Zivotného prostre-
dia alebo bezpe¢nosti na pracovisku aspoii na takej tirovni,
ktora je ekvivalentna drovni zaru€enej poziadavkami jed-
nej alebo viacerych prislusnych samostatnych smernic;

b) do troch mesiacov od prijatia tplnych podkladov predlozi
Komisia vyboru uvedenému v ¢lanku 20, ods. 1 ndvrh roz-
hodnutia. V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 20, ods. 2,
Komisia rozhodne o tom, ¢i povoli alebo nepovoli ¢lenskému
Statu udelit ES typové schvilenie podla tejto smernice.

Clenskym §tétom sa v ich §tdtnom(ych) jazyku(och) posle len
ziadost o povolenie a ndvrh rozhodnutia;

¢) ak je ziadost schvélend, moze clensky stat udelit ES typové
schvilenie podla tejto smernice. V takom pripade musi roz-
hodnutie obsahovat aj informécie o tom, ¢i je platnost takych
ES typovych schvéleni obmedzend. Ak nie je, nesmie byt plat-
nost ES typového schvdlenia kratsia nez 36 mesiacov;

d) ked boli samostatné smernice prisposobené technickému
pokroku tak, ze typy vozidiel, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek schvalenych podla tohto

clanku, splfiaji poziadavky zmenenych a doplnenych smer-
nic, ¢lenské $tity zmenia tieto ES typové schvélenia na ES
typové schvdlenia zodpovedajice schvéleniam uvedenym
v tejto smernici, pricom poskytnd ¢as potrebny na nevyh-
nutné zmeny komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek a najmd na odstrinenie akychkolvek odkazov
na obmedzenia alebo vynimky;

¢) ak neboli uskutocnené kroky potrebné na prispdsobenie sa
$pecifickym samostatnym smerniciam, moze byt dalsim roz-
hodnutim Komisie a na ziadost clenského $tatu, ktory ES
typové schvélenie udelil, predlzend platnost ES typovych
schvélen udelenych podla tohto ¢lankuy;

f) vynimky poskytnuté po prvy krit podla tohto ¢ldnku, mozu
pre vybor uvedeny v ¢lanku 20, ods. 1, slizit ako referencie
v pripade dalsich totoznych Zziadosti.

Cldnok 12

Rovnocennost

1. Konajtic na zdklade kvalifikovanej vacsiny moze Rada na navrh
Komisie uznat rovnocennost medzi podmienkami alebo ustano-
veniami ES typového schvilenia vozidiel, systémov, komponen-
tov a samostatnych technickych jednotiek stanovenymi touto
smernicou a samostatnymi smernicami, a postupmi stanovenymi
medzindrodnymi predpismi alebo predpismi tretich Statov
v rdmci mnohostrannych dohdd alebo dvojstrannych dohod
medzi spoloCenstvom a tretimi $tatmi.

2. Uzndva sa rovnocennost ES typovych schvéleni vydanych
na zdklade samostatnych smernic o motorovych vozidlach defi-
novanych v smernici 70/156/EHS a stanovenych v Casti II-A kapi-
toly B prilohy II k tejto smernici.

3. Uzndva sa rovnocennost typovych schvileni vydanych
na zaklade predpisov EHK OSN, ktoré st prilozené k revidovanej
dohode z roku 1958, uvedenych v Casti II-B kapitoly B prilohy II
k tejto smernici.

4. Ako alternativa k protokolom o testoch vyhotovenych podla
samostatnych smernic sa uzndva rovnocennost potvrdeni
o testoch vydanych na zdklade Standardizovanych kédexov OECD
uvedenych v Casti [I-C kapitoly B prilohy II k tejto smernici.
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Cldnok 13

Dojednania na zabezpecenie zhody vyroby

1. Clensky stat, ktory udeluje ES typové schvélenie, prijme vo
vztahu k takému schvéleniu a v pripade potreby v spolupraci
s tradmi pre ES typové schvalovanie ostatnych ¢lenskych statov,
opatrenia uvedené v prilohe 1V, aby zabezpecilo vytvorenie pri-
meranych rezimov zabezpecenia zhody vyrobenych vozidiel, sys-
témov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek so
schvalenym typom.

2. Clensky stat, ktory udelil ES typové schvélenie, prijme vo
vztahu k takému schvéleniu a v pripade potreby v spolupraci
s tradmi pre ES typové schvalovanie ostatnych ¢lenskych sttov,
opatrenia uvedené v prilohe IV, aby boli rezimy uvedené v odseku
1 nadalej primerané a aby sa vozidld, systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky nadalej zhodovali so schvilenym
typom.

Overenie zhody vyrobkov so schvidlenym typom sa obmedzi
na postupy stanovené v oddieli 2 prilohy IV.

Cldnok 14

Povinnost poskytovat informdcie

Prislusné trady pre ES typové schvalovanie ¢lenskych sttov sa do
jedného mesiaca navzdjom informuji o kazdom odobrati ES
typového schvilenia a o dovodoch takého opatrenia.

Cldnok 15

Ochranné dolozky

1. Ak clensky stat urci, ze vozidld, systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky urcitého typu predstavuji vazne
riziko pre bezpecnost cestnej dopravy alebo bezpe¢nost na pra-
covisku, hoci majii platné osvedéenie o zhode alebo riadne ozna-
¢ené, mdze na maximdlne Sest mesiacov, odmietnut registraciu
takych vozidiel alebo moZe na svojom tzemi zakazat, aby boli
také vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické
jednotky uvedené do prevadzky.

OkamzZite to ozndmi ostatnym ¢lenskym $titom a Komisii, s uve-
denim dovodov takého rozhodnutia.

2. V pripadoch popisanych v odseku 1, Komisia ¢o mozno naj-
skor za¢ne konzultdcie s prislusnymi stranami.

Ked po takych konzultdcidch Komisia pride k zdveru,:

a) Ze opatrenie je opravnené, ihned informuje clensky $tét, ktory
opatrenie prijal a ostatné ¢lenské Staty;

b) Ze opatrenie nie je oprdvnené, ihned informuje ¢lensky stét,
ktory opatrenie prijal a vyrobcu.

Ked je opatrenie popisané v odseku 1 opravnené z dovodu
medzery v jednej samostatnej smernici, rozhodnutie tykajtice sa
jeho zachovania sa prijme v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 20, ods. 2.

Cldnok 16

Nezhoda so schvilenym typom

1. Nezhoda so schvdlenym typom nastdva vtedy, ked clensky
stat, ktory udelil ES typové schvdlenie, zisti odchylky od tdajov
v osvedceni o ES typovom schvaleni aalebo informa¢nom zvizku
a ked takéto odchylky neboli oprdvnené podla ¢lanku 5, ods. 3

Vozidlo sa nepovaZzuje za vozidlo, ktoré sa odchyluje od schvile-
ného typu, ked'sti odchylky v rdmci tolerancii povolenych samo-
statnymi smernicami.

2. Ak clensky stat, ktory udelil ES typové schvdlenie zisti, Ze
vozidld, systémy, komponenty alebo samostatné technické jed-
notky s osvedéenim o zhode alebo so znackou ES typového
schvalenia, nie st zhodné typom, ktory md byt schvéleny, prijme
nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie zhody vyrobenych vozi-
diel, systémov, komponentov alebo samostatnych technickych
jednotiek so schvdlenym typom.

Urad pre ES typové schvalovanie v uvedenom ¢&lenskom stéte
informuje trady ostatnych ¢lenskych $tdtov a Komisiu o prijatych
opatreniach, ktoré sa mozu rozsirit na odobratie ES typové schva-
lenie.

3. Orgén zodpovedny za ES typové schvdlenie vozidla poziada
Clensky stat, ktory udelil ES typové schvilenie systému, kompo-
nentu, samostatnej technickej jednotky alebo nedokonéeného
vozidla, aby prijal nevyhnutné opatrenie na zabezpecenie zhody
vyrobeného vozidla so schvalenym typom v pripade:

a) ES typového schvdlenia vozidla, ked nezhoda bola sposobend
vylu¢ne nezhodou systému, komponentu alebo samostatne;j

technickej jednotky, alebo
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b) viacstupniového ES typového schvdlenia, ked bola nezhoda
sposobend vyluéne nezhodou systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky, ktoré tvoria cast nedokonce-
ného vozidla alebo nezhodou samotného nedokonceného
vozidla.

Okamzite o tom informuje Komisiu a pouZije sa odsek 2

Clanok 17

Overenie nezhody

Ak clensky stat zisti, Ze vozidld, systémy, komponenty alebo
samostatné technické jednotky, ktoré majui ES osvedcenie o zhode
alebo znacku ES typového schvilenia nie st zhodné so schvéle-
nym typom, moZe poziadat ¢lensky $tat, ktory udelil ES typové
schvilenie, aby overil zhodu vyrobenych vozidiel, systémov, kom-
ponentov alebo samostatnych technickych jednotiek so schvile-
nym typom.

Také opatrenie sa prijme o mozno najskor a v kazdom pripade
do siestich mesiacov od ddtumu Ziadosti.

Cldnok 18

Ozndmenie rozhodnuti a dostupné pravne opravné
prostriedky

Vsetky rozhodnutia o odmietnuti udelenia alebo o odobrati ES
typového schvélenia, o odmietnuti registracie, zdkaze uvedenia do
prevadzky alebo predaja, vydané podla ustanoveni prijatych pri
vykondvani tejto smernice obsahuji dévody, na zdklade ktorych
boli prijaté.

Vsetky také rozhodnutia sa ozndmia prislunym strandm, ktoré st
stcasne informované o dostupnych opravnych prostriedkoch
podla prava platného v ¢lenskych stitoch a o lehotdch povole-
nych na uplatnenie takych opravnych prostriedkov.

Cldnok 19

Zmeny a doplnenia priloh k tejto smernici alebo
k samostatnym smerniciam

1. Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice, ktoré sa
tykajui zalezitosti uvedenych nizsie, sa prijma v stlade s postu-
pom stanovenym v ¢lanku 20, ods. 2:

a) zmeny potrebné na prisposobenie sa priloh tejto smernice,
alebo

b) zmeny potrebné na prisposobenie sa technickym ustanove-
niam samostatnych smernic, alebo

¢) zavedenie ustanoveni tykajicich sa ES typového schvalenia
technickych jednotiek do smernice.

2. Ak st podla rozhodnutia 97/836/ES zavedené nové predpisy
alebo zmeny a doplnky existujiicich predpisov, ktoré spolocen-
stvo prijalo, Komisia zodpovedajico prisposobi prilohy tejto
smernice v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 20, ods. 2

Cldnok 20

Vybor
1. Komisii pomdaha vybor.

2. Aksauvadza odkaz na tento odsek, budu sa uplatiiovat ¢lanky
5 a 7 rozhodnutia 1999/468|ES, so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Doba urcend v ¢lanku 5, ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je sta-
novend na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 21

Ozndmenie o dradoch pre ES typové schvalovanie
a technickych skdsobniach

1. Clenské §tity ozndmia Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom
ndzvy a adresy:

a) tradov pre ES typové schvalovanie a pripadne oblasti, za ktoré
st zodpovedné a

b) technickych skasobni, ktoré boli uznané s ddajmi o tom,
na vykondvanie ktorych testovacich postupov bola kazda
z tychto sluzieb opravnend.

Ozndmené technické skiisobne musia spliat poziadavky har-
monizovanej normy o prevadzke skisobnych laboratérif (EN
—ISOJIEC 17025:2000) pri dodrzani tychto podmienok:

i) vyrobca moéze byt uznany ako technickd skusobna len
vtedy, ked sa to vyslovne predpokladd v samostatnych
smerniciach alebo alternativnych predpisoch;

ii

=

technickd skiiSobna moéze so stihlasom tradu pre ES typo-
véo schvalovanie pouzivat zariadenia, ktoré sa nachadzajt
mimo jej pracoviska.

2. Predpoklada sa, Ze ozniamend technick4 skiisobna spiiia pozia-
davky harmonizovanej normy uvedenej v odseku 1, pism. b).

Komisia v§ak moze v pripade potreby poziadat clenské Staty
o poskytnutie zodpovedajtcich dokazov.
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3. Skasobne v tretich $taitoch mozu byt ozndmené ako uznané
technické skdsobne, ak je to uvedené v dvojstrannej dohode
medzi spolocenstvom a prislusnym tretim $tdtom.

Cldnok 22

Implementicia

1. Clenské 3taty najneskor do 31. decembra 2004 uvedd do G¢in-
nosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne o tom
informujt Komisiu.

Tieto ustanovenia sa uplatiiuji od 1. jula 2005.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské $téty ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostitneho prava, ktoré prijmii v oblasti posobnosti tejto
smernice.

Cldnok 23

Opatrenia na uplatiiovanie ustanoveni pre ES typové
schvilenie

1. V pripade vozidiel patriacich do kategérie T1, T2 a T3 budd
Clenské $taty uplatiiovat tiito smernicu na:

a) nové typy vozidiel od 1. jila 2005;

b) vietky nové vozidld uvedené do prevadzky od 1. jila 2009.

2. V pripade kategoérii vozidiel inych neZ st kategérie uvedené
v odseku 1, po prijati vietkych samostatnych smernic pre kate-
goriu vozidla podla definicie v prilohe II, ¢lenské $taty budd uplat-
fiovat tdto smernicu:

a) pre nové typy vozidiel - tri roky odo dita nadobudnutia G¢in-
nosti poslednej samostatnej smernice, ktord este musi byt pri-
jatd;

b) pre vSetky vozidld uvedené do prevadzky — Sest rokov odo diia
nadobudnutia G¢innosti poslednej samostatnej smernice,
ktord este musi byt prijatd;

3. Clenské staty mozu na Ziadost vyrobcov uplatiiovat tito smer-
nicu na nové typy vozidiel, odo dita nadobudnutia G¢innosti viet-
kych prislusnych samostatnych smernic.

Cldnok 24
ZruSenie
1. Smernica 74/150/EHS sa zrusuje s G¢innostou od 1. jila 2005.

2. Odkazy na smernicu 74/150/EHS sa chapu ako odkazy na tito
smernicu a ¢itaji sa podla korelacnej tabulky uvedenej v prilohe
VIII k tejto smernici.

Cldnok 25
Nadobudnutie Gi¢innosti

Tato smernica nadobuda G¢innost nasledujici defl po jej uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 26
Adresiéti

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 26. mdja 2003

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
P. COX G. DRYS
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Priloha I:
Priloha II:
— Kapitola A
— Kapitola B

Doplnok 1

Doplnok 2
— Kapitola C

Doplnok 1
Priloha III
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Priloha VII

Priloha VIII

ZOZNAM PRILOH

Vzor informa¢ného dokumentu

Definicia kategorii a typov vozidiel
Zoznam poziadaviek na tcely ES typového schvdlenia vozidla

Definicia vozidiel na Specidlne tcely a zoznam poziadaviek na téely ES typového schva-
lenia vozidla; pouzitelnost samostatnych smernic na $pecidlne vozidld

Postupy, ktoré sa majii dodrzat pri ES typovom schvalovani vozidla
Osvedcenie o ES typovom schvileni vozidla

Systém ¢islovania osvedcenia o ES typovom schvalen{

ES osvedcenie o zhode

Postupy zabezpecenia zhody vyroby

Limity pre vozidld malych sérif a konciacich sérif

Zoznam ES typovych schvdleni vydanych podla samostatnych smernic
Postupy, ktoré sa majui dodrzat pri viacstupiiovom ES typovom schvaleni

Korela¢nd tabulka
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PRILOHA I (1)

VZOR INFORMACNEHO DOKUMENTU

(Vsetky informacné dokumenty v tejto smernici a v samostatnych smerniciach musia pozostavat len z vypisov z tohto
tplného zoznamu a musia pouzivat rovnaky systém ¢islovania).

Musia sa poskytndt nasledovné informdcie, ak st aplikovatelné, v troch vyhotoveniach spolu s obsahom. Akékolvek
vykresy sa musia vo vhodnom meritku dodat na formate A4 alebo musia byt poskladané na tento format a musia
byt dostato¢ne podrobné. Pripadné fotografie, musia dostatocne zobrazovat detaily.

VZOR A

Uplny zoznam

Vzor A sa pouzije v pripade, Ze nie je k dispozicii osvedcenie o ES typovom schvdleni udelenom podla samostatnej

smernice.
0. VSEOBECNE
0.1 Znackay) (obchodnd znacka VYTODCU): ...eeiiriiiiiinieiiiiiiiiiie e e
0.2 Typ (uviest akékolvek varianty a Verzie): ...............eeeueeeuumermmmmumuieeriieiieiiieeiieenieeeieeneeereeeeeenns
0.2.0 Stav dokoncovania vozidla:
pre dokoncené/dokoncované/nedokoncené vozidlo ()
V pripade dokonc¢ovaného vozidla uviest ndzov a adresu predchddzajiceho vyrobcu a schvalovacie ¢islo
nedokonéeného alebo dokonceného vozidla.
0.2.1 (Pripadne) obchodny(€) NAZOV(VY):  wovvveneeeteiiiiii e
0.3 Prostriedky identifikdcie typu, ak st vyznacené na vozidle:
0.3.1 Stitok vyrobcu (umiestnenie a SPOSOD PHPEVIIENIA):  ..vervvvrererieiiieeiiieeriieeetieetieeeereeeaeeeineans
0.3.2 Identifika¢né ¢islo podvozku (UMIEStNENIE): ....ceevuuneeiiiieiiiii et e
0.4 Kategoria VOZIAIA (3): ...uveeeiiiiiiiie e
0.5 NEZOV @ AdIesa VYTODCUI  ceeiiiiiiiiieeeeeiiiiiiiii e e e ettt e e e ettt e e e et ettt e e e e et eeanti e eeee
0.6 Umiestnenie a sposob pripevnenia povinnych §titkov a ndpisov (fotografie alebo vykresy): ............
0.7 Umiestnenie znacky ES typového schvidlenie na systémoch, komponentoch a samostatnych technickych
jednotkdch a sposob jej pripevnenia: .............iiiiiiiiii
0.8 Adresay) montdzneho(ch) Zavodu(0V): ..ooeuviiiiiiiiiiiiiii e

(") Ak bola niektord cast typovo schvélend, nemusi byt tdto cast popisovand, ak sa uvedie odkaz na také schvélenie. Podobne nie
je potrebny popis vietkych komponentov, ktorych konstrukéné charakteristiky st zrejmé z diagramov alebo nacrtov prilozenych
k dokumentu. Uviest ¢isla zodpovedajicich priloh pre kazdy bod, ku ktorému musia byt prilozené fotografie alebo vykresy.
Nehodiace sa preciarknut.

(%) Klasifikdcia podla definicif, uvedenych v kapitole A prilohy II k smernici 2003/37ES.

)
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2.1.1.1

2.2

221

223

VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA

(Prilozit fotografie alebo vykresy zobrazujice 3/4 prednej Casti a 3[4 zadnej Casti reprezentativneho
vozidla a rozmerovy vykres celého vozidla)
PoCet NAPTav @ KONES:  oeivuiniiiiiii et

(Pripadne) pocet a umiestnenie ndprav s dvojitymi Kolesami:  ........ooouuiiriiiiiiiiiiiiiinneeii.
Pocet a umiestnenie riadenych NAPIraV: .....c.oouuiiuieeeiiiiiiiiin ettt
Hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie): .............covviiuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieii e
Brzdené ndpravy (poCet a UMIESINEIIE):  eeevuueerriuneeiriieeiiii et eetieeettieeeniieeeeii e eeni e eeaannees
Umiestnenie a usporiadanie MOLOra:  ..........veeiuiureiiiiineiiiiin ettt ettt ee et eeeii e e e eeain s
Umiestnenie volantu:vpravo/vlavov strede (1)

Reverzibilné miesto na sedenie vodica: dno/nie (1)

Podvozok: chrbticovy rdm/rebrinovy ram/cleneny ram/iny (')

Vozidlo konstruované na pravostranni/lavostrannt premévku (')

HMOTNOSTI A ROZMERY (?) (v kg a mm) (pripadne odkaz na vykresy)
Vlastna(é) hmotnost(ti)

Vlastnd hmotnost traktora v pohotovostnom stave (3)

(slaziaca ako referen¢nd hodnota pre rozne samostatné smernice) (vratane ochrannej konstrukcie proti
prevrateniu, okrem nepovinného prislusenstva, no s chladiacim médiom, mazivami, palivom, ndradim
a vodicom) (4):

i 105 €11 1E 15 s L PSPPI

B 8113001 0 AP

RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(i) na ndpravy a v pripade ndvesu (alebo tahaného vymenitelného
stroja) alebo privesu so stredovou népravou (alebo tahaného vymenitelného stroja), zatazenie v bode
] 1) 130

Maximalnae) hmotnost(ti) udavand(é) vyrobcom: ........ccouiviiiiiiiiiiiiiniiiin e

Technicky pripustnd(é) maximdlnae) hmotnost(ti) vozidla v naloZenom stave podla 3pecifikicie
PIEUIMALTK: ...ttt ettt ettt e e e ee e

RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(i) na ndpravy a v pripade ndvesu (alebo tahaného vymenitelného
stroja) alebo privesu so stredovou ndpravou (alebo tahaného vymenitelného stroja), zatazenie v bode
L] 1 1505

Limity rozloZenia tejto (tychto) hmotnosti() na ndpravy ($pecifikovat minimdlne limity v percentdch
na predni ndpravu a zadni ndpravu) a v pripade ndvesu (alebo tahaného vymenitelného stroja) alebo
privesu so stredovou ndpravou (alebo tahaného vymenitelného stroja), zatazenie v bode spojenia: ......

(") Nehodiace sa preciarknut.

() Normy ISO 612:1978 a 1176:1990.

(®) Pozadované informdcie by sa mali uviest pre vietky mozné varianty.
() Hmotnost vodica sa predpokladd 75 kg.
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2.2.3.1

Hmotnost{(ti) a pneumatiky:

Néprava ¢.

Technicky pripustnd
Nosnost maximdlna hmotnost
na kazdd ndpravu

Pneumatika
(rozmery)

Maximalne pripustné vertikdlne
zataZenie () v bode spojenia

(') Zatazenie prendsané na referencny stred spojenia v statickych podmienkach.

2.2.4

2.3

2.4

2.4.1

2.4.2

243

2.4.4

2.4.5

2.4.6

2.4.6.1

2.4.6.1.1

2.4.6.1.2

2.4.6.2

AT Te T 2 V7S 1) (N G PN

Hmotnosti zdtaze (celkovd hmotnost, materidl, pocet komponentov): ..............ceeereeeeeeriiiinnnnee.

RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(f) Na NAPraVY: ........eueuiiieiiiiiiiiiiineeeiiiiiiie e

Technicky pripustnd(é) pripojnd(é) hmotnost(ti) traktora v pripade:

ojového privesu (fahané vymenitelné Stroje):  .......oeeeiiiiriiiiieeeiiiiiiiiis e

ndvesu (tahané vymenitelné StroJE): ....eeeeeiiriiniieetiiiiiii et

privesu so stredovou ndpravou (tahané vymenitelné Stroje): .............eeveveeeivemriemrieuiiieiiiiiieiiinnns

Celkovd(é) technicky pripustnd(é) hmotnost(ti) sipravy traktor — pripojné vozidlo (tahané vymenitelné
stroje) (pre kazdu konfigurdciu brzdenia pripojného vozidla (fahaného vymenitelného stroja): .........

Maximalna hmotnost pripojného vozidla (tahaného vymenitelného stroja), ktoré moze byt tahané: ......

Poloha bodu spojenia:

Vyska nad zemou:

Maximalng VYSKA: ..ooeuiriiiiiiiiiie e

MINMAING VFSKA: ..o

Vzdialenost od vertikdlnej roviny prechddzajiicej osou zadnej ndpravy: ...........cceeeeeiiiiiinneeeeenn.

(") Pozadované informdcie by sa mali uviest pre vietky mozné varianty.
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2.4.6.3 Maximalne statické zataZenie/maximalna technicky pripustnd hmotnost v bode spojenia:

2.4.6.3.1  — traktora: ...

2.4.6.3.2 — névesu (tahaného vymenitelného stroja) alebo privesu so stredovou ndpravou (tahaného

vymenitelNENo SLrOJA): ...ceivviviiiiiteei it

2.5 Razvor (1):

2.5.1 u ndvesov (tahanych vymenitelnych strojov):

2.5.1.1 — vzdialenost medzi osou ndvesového Capu a prvou zadnou Napravou: ..........eeeeeeeeiiiinnieeeeins

2.5.1.2 — vzdialenost medzi osou névesového ¢apu a najzadnej$im bodom ndvesu (tahaného vymenitelného

8 03 ) Y

2.6 Maximdlny a minimélny rozchod kazdej ndpravy (merany medzi symetrickymi rovinami normaélne
namontovanych jednoduchych alebo dvojitych pneumatik (uvedie vyrobca) (3): ....eeueeeeeeriiiinnennnee.

2.7 Rozsah rozmerov vozidla (celkovych a s vybavenim pre premdvku na ceste):

2.7.1 Pre podvozok bez karosérie:

2.7.1.1 DIZKA (3): e

2.7.1.1.1  maximlna pripustni dizka dokoncovaného VOZidla: ............c.ceirveirieriieriieiieiiieiee e

2.7.1.1.2 minimlna pripustni dizka dokoncovaného VOzZidla: ..............ccecvrveirieriieriieiieiiieiee e

2.7.1.2 STERA (3): ettt ettt e e e e e et

2.7.1.21  maximdlna pripustnd dfzka dokoncovaného vozidla: .............cocoeiieriiiviiiiiieieeeieeeieeeieen

2.7.1.2.2  minimdlna pripustnd df7zka dokonovaného vozidla: .............coc.eceieviiieiiiiiiieieeieieeieeienens

2.7.1.3 Vy3ka (v pohotovostnom stave) (°) (u vyskovo nastavitelného zavesenia ndprav uviest normalnu jazdnt
POLORL: e

2.7.1.4 Predinf Previs (6):  .uvuuiiiiiiiitiiieieitittt ettt

2.7.1.41  Predny ndjazdovy uhol ............ stupfiov

2.7.1.5 ZAANY PIEVIS (7): ..ttt

2.7.1.5.1  Zadny ndjazdovy uhol ............ stupfiov

2.7.1.5.2  Miniméalny a maximdalny pripustny previs bodu spojenia (7): ..o

2.7.1.6 Svetld vyska (3):

2.7.1.6.1  MEdZI NAPTAVAINIE  ceeevviiiiiieeeeetiiiii et ettt e et e e e e e e

2.7.1.6.2  pod prednou(nymi) NAPravoU(AIMI): ........eeeuiiiuiieiiiiiiiiiiiiteieeteeee e

2.7.1.6.3  pod zadnou(nymi) NAPravou(@mi):  ......eeeeiiiriiiiiiieeiiiiiii et

2.7.1.7 Medznd pripustnd poloha faziska karosérie ajalebo vnitorného vybavenia afalebo zariadenia afalebo
UZIOCNENO ZALAZEIAL ...ttt eiiiiiiiie ettt

(") Norma ISO 612/-6.4:1978.

(3) Norma ISO 4004:1983.

()  Norma ISO 612/-6.1:1978.

(*)  Norma ISO 612/-6.2:1978.

(°)  Norma ISO 612/-6.3:1978.

() Norma ISO 612/-6.6:1978.

()  Norma ISO 612/-6.7:1978.

() Norma ISO 612/-8:1978.
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2.7.2

2.7.2.1

2.7.2.1.1

2.7.2.2

2.7.2.3

2.7.2.4

2.7.2.4.1

2.7.2.5

2.7.2.5.1

2.7.2.5.2

2.7.2.6

2.7.2.6.1

2.7.2.6.2

2.7.2.6.3

2.7.2.7

2.7.2.8

3.1.3.1

3.1.3.2

PN

S

B

3

Norma ISO 612
Norma ISO 612
Norma ISO 612
Norma ISO 612
Norma ISO 612
Norma ISO 612
Norma ISO 612/-9:1978.

Nehodiace sa preciarknut.

V pripade ziadosti tykajtcich sa viac nez jedného zdkladného motora sa musi za kazdy z nich predlozit samostatny formular.

Pre podvozok s karosériou:
DIZKA (1): .o

DI7ka 10ZN€] PIOCRY: +..vivviviitiieieeiet ettt

Vyska (v pohotovostnom stave) (%) (u vyskovo nastavitelného zavesenia ndprav uviest normélnu jazdnd
POLONUY: oo

PrEdny PIOVIS (1)1 tereriiiieeeeetietiii e e ettt e e ettt e e e ettt e e e et et e et e e et
Predny najazdovy uhol ............ stupriov

ZAANY PIEVIS (7)1 +eettrrriiiieeee ettt et ettt e ettt ettt ettt e e e e
Zadny nédjazdovy uhol ............ stupfiov

Minimalny a maximdlny pripustny previs bodu spojenia (5): .........ouvueirriiiiiiiiiiiiineeeeeiiee
Svetld vyska (6):

MEAZI NAPTAVAITIE v eeetieiiiii e e e et eeeit e e e e e ettt e e e e et e bbb e e e e et eetbbbe e e e eeeeenntiannaeeas
pod prednou(nymi) NAPTAVOU(AIMI): ..eeeerreririiieeeeiiiiiiiin e ettt e ee et et eeeeeeanii e e
pod zadnou(nymi) NAPravou(@mI):  ...ceeorerimiiiireeiiiiiii e
Prechodovy uhol (7): ............ stupne

Medznd pripustnd poloha taziska uzito¢ného zatazenia (v pripade nerovnomerného zatazenia): ......
MOTOR

Cast 1 — Vieobecne

Zéikladny motor/typ motora (%) (9

Obchodnd(é) znackay) registrovand(é) VITODCOM  ..ecoivviiiiineeeiiiiiiiiinseee et
Typ a obchodné oznacenie zdkladného motora a (v pripade potreby) rodiny motorov (8) ...............
Prostriedky identifikdcie typu, ak s vyznacené na motore(och), a spdsob pripevnenia:

Umiestnenie, prostriedky identifikdcie a spdsob pripevnenia identifikaného oznacenia typu motora:

Umiestnenie a spdsob pripevnenia &isla ES typového schvdlenia: .........ooooeeiiiiiiiiinniiiiiiiiinnnn.e.
NAZOV @ Adresa VYTODCUI  ceeiiiiiiiiieeeeeiiiiiiiii e e e ettt e ettt e et et e e e e e eeant e
Adresa(y) montazneho(ch) zavodu(OV):  «oeevviieniieiiiiiiiiiii e
Pracovny princip:

— zapalovanie zazihové[vznetové (¥)

— vstrekovanie priame/nepriame ()

— dvojdoby/stvordoby (¥)

-6.1:1978.

-6.2:1978.

-6.3:1978.

-6.6:1978.

-6.7:1978.
-8:1978.
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3.2

3.2.1

3.2.1.1

3.2.1.2

3.2.1.3

3.2.14

3.2.1.5

3.2.1.6

3.2.1.7

3.2.1.8

3.2.1.9

3.2.1.10

3.2.1.11

3.2.1.12

3.2.1.13

3.2.1.14

3.2.1.14.1

3.2.1.14.1.1

3.2.1.14.1.2

3.2.1.14.1.3

3.2.1.14.1.4

3.2.1.14.2

3.2.1.14.2.1

3.2.1.14.2.2

3.2.1.14.2.3

3.2.1.15

3.2.1.15.1

Palivo:

dieselové palivo[benzin/LPG/[iné (')

Cast 2 — Typ motora
Zéikladné charakteristiky typu motora

Popis vznetového motora:

VPTODCAT ettt

Oznacenie typu motora pripevnené VyrobCOM: ........uvvveeriiiiiiiuneeeeeiiiiiiineeeeens

Pracovny princip: $tvordoby/dvojdoby ()

Vitanie: ......... mm

Pocet a usporiadanie Valcov: ..........coouuiiiiiieeiiiiiiiiiiin e

Zdvihovy objem valcov: ......... cm?

Menovité otdcky: ......... min™!

Otacky pri maximdlnom kritiacom momente: ......... min”
Kompresny POmer (2):  .....iiiiiniiiii e
SyStEm SPAlOVAINIA: ....eeiiiiiiiiiiieeeeiiiiiiis e ettt
Vykres(y) spalovacej komory a dna piestu: .........eeeeeeiiiiiiiiiinneeiiiiiiiiee e

Minimdlny prierez sacieho a vyfukového potrubia: .........oiiiiiiiiiiiiiiiin,

Chladiaci systém:

Kvapalina:

Druh Kvapalily: ...ocooeiiiiiiiee e

Obehové cerpadlo(d): dno/nie (*)

Charakteristiky alebo pripadne znackay) a typ(y): ..eeeeeeeeeiiiiiiiiiiieeeeeiiiiiin e

Pripadne prevodovy(€) POIMIETY):  weevvuunnieeeiiiiiiiiie ettt et

Vzduch:

Ventildtor: d4no/nie ()

Charakteristiky alebo pripadne znackay) a typy):  ....coovveeiiiiiiiiiinieiiiiiiie e

Pripadne prevodovy(€) POIMETY):  weevvuennieeiiiiiiiiie e e ettt

Teploty povolené vyrobcom:

Kvapalinové chladenie: maximaélna teplota na vystupe: ......... K

(") Nehodiace sa preciarknut.

(3)  Uviest toleranciu.
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3.2.1.15.2  Vzduchové chladenie: referencny bod: .............cooiiiiiiiiiiiiiiiiii
Maximalna teplota v referenénom bode: ......... K
3.2.1.15.3  Maximdlna teplota vzduchu na vystupe medzichladica (ak je k dispozicii): ...........cceeeeeieennnn. K
3.2.1.15.4  Maximdlna teplota vyfukovych plynov v blizkosti vystupnych prirub vyfukového potrubia: ...... K
3.2.1.15.5 Teplota maziva: minimum: ......... K, maximum: ......... K
3.2.1.16 Prepliovac: dno/nie (1)
3.2.1.16.1 ZNACKAT  ooiiiiiiii e et e et e e e e enes
320162 TYPL oo,
3.2.1.16.3  Popis systému (napr. maximélny plniaci tlak, pripadne vypuastaci ventil): ............oeeeiriiiiiinnnnnn.
3.2.1.16.4 Medzichladi¢: dnofnie (')
3.2.1.17 Saci systém: maximadlne pripustny saci podtlak pri menovitych otackach motora a pri plnom zatazeni
ITIOTOTA ..ttt e ettt ettt e ettt e e e e et et e e e e e et e e e e e e et e e kPa
3.2.1.18 Vyfukovy systém: maximélny pripustny vyfukovy protitlak pri menovitych otdckach motora a pri
PINOM ZAtAZENT MOLOTA  +.vvuieeeeiiiiiiiiee e e e ettt e e e ettt e ettt e e e e eeeneai e eeeee kPa
3.2.2 Pridavné zariadenia proti znecistovaniu (pokial st a nie si uvedené v inom bode)
Popis afalebo SChémy: ..ot
3.2.3 Palivovy systém:
3.2.3.1 Palivové cerpadlo:
TIAK (2) e kPa alebo charakteristicky diagram:
3.2.3.2 Vstrekovaci systém:
3.2.3.2.1 Cerpadlo:
3.23.2.1.1 ZNACKA(F):  weverriite ettt ettt ettt e e et e ettt e et et e e e eeeeene
3.2.3.2.1.2  TYP(I): weneennemne ittt ettt ettt et et ettt eeaas
3.2.3.2.1.3  Vstrekované mnozstvo: ......... mm? () na zdvih alebo cyklus pri otdckach cerpadla ......... min™!
(menovitych) a.  ..ooovviiiiiiiieiiinni, min™ (pri maximalnom krétiacom momente) alebo diagram.
Uviest pouzitt metédu: na motore/na testovacom zariadeni (?)
3.2.3.2.1.4  Predvstrek:
3.2.3.2.1.4.1 Krivka nastavenia predvstreKU (2): .......ieeieeiiiiiiine et
3.2.3.2.1.4.2  CaSOVANIE (21 wvvveeeeeeee oot e e e e oo e e ettt aa s
3.2.3.2.2 Vstrekovacie potrubie:
323221 DIZKar (o mm
3.2.3.2.2.2 VAOLOINY PIICIIETT .euuiiiiiiiiiiiiiii ittt ettt e et et e et e e e e eaaaas mm

(")  Nehodiace sa pre¢iarknut.

(3 Uviest toleranciu.
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3.23.23

3.2.3.2.3.1

3.23.2.3.2

3.2.3.2.33

3.23.2.4

3.2.3.2.4.1

3.2.3.2.4.2

3.2.3.2.43

3.2.3.2.4.4

3.2.3.2.4.5

3.23.3

3.23.3.1

3.2.3.3.2

3.2333

3.2.4

3.2.4.1

3.2.4.2

3.2.5

3.2.5.1

3.2.5.2

3.2.5.3

3.2.5.4

3.2.5.4.1

3.2.5.4.2

3.3

3.3.1

3.3.1.1

Vstrekovad(e):

ZNACKA(Y):  eeerrriiii ettt et e e e e e e eaen

10541/

Otviéraci: tlak (1): ......... kPa alebo diagram (%)

Reguldtor:

Medzné otacky pri plnom zatazeni (V): ......... min”

Maximdlne otdcky bez zataZenia (1): ......... min!

Otécky pri volnobehu (1): ......... min!

Systém studeného Startu:

ZNACKA(Y):  eeerrrnnii e ettt ettt ettt e et e e et e et e eeeees

Ty DY)t et

Casovanie ventilov:

Maximalny zdvih ventilov a uhly otvdrania a zatvdrania vo vztahu k hornej tivrati, alebo ekvivalentné

udaje:

Referencné vole afalebo nastavovacie rOzpatia (2): ...eeeeeevrviiinireeeeeriiiiiinneeereeennnns

Elektronicky riadené funkcie:

Ak md motor elektronicky riadené funkcie, musia sa uviest prislusné vykonové tidaje a najma: ......
ZNACKAT  oeeiiiiiiii et e et e e e
YD e
CSI0 KOMPOMENLUL ... eetuetiteeeitit e e ettt ettt e et e et e e et e e et e e e eneeee e e

Umiestnenie elektronickej riadiacej jednotky:

Snimané KOMPONENLY: .....ouuuuiiiiiiiiiiiiie et

Riadené KOMPONENTY:  ..veuueeeeiiiiiiiiiiee ettt et eeeeeennaen

Cast 3 - Rodina vznetovych motorov
Zékladné charakteristiky rodiny motorov

Zoznam typov motorov tvoriacich rodinu:

NEZOV TOdINY MOLOTOV .vuiieeeeeiiiiiii e e ettt ettt eeeee et eeeeeenaaen

(") Nehodiace sa preciarknut.

(3)  Uviest toleranciu.
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3.3.1.2 Specifikdcie typov motorov v rdmci rodiny:

Zékladny
motor

Typ motora

Pocet valcov

Menovité oticky (min-!)

Privod paliva na zdvih (mm?3) pri menovitych oti¢kach

Menovity ¢isty vykon (kW)

Otécky pri maximélnom kritiacom momente (min-1)

Privod paliva na zdvih {mm3) pri maximdlnom kriitiacom momente

Maximélny krdtiaci moment (Nmy)

Volnobezné otdcky (min)

Zdvihovy objem valca (ako percento zdkladného motora) 100

3.4 Cast 4 — Typ motora v rémci rodiny

Zékladné charakteristiky zdkladného motora rodiny (')

3.4.1 Popis vznetového motora:

3.4.1.1 VPTODCAT ettt ettt et e e
3.4.1.2 Oznacenie typu motora pripeviené VYTODCOM ...uuuunneeerirrriiiiieeeeeteeriiiiaeeeeeeeeniiineeeeeenns
3.4.1.3 Stvordoby/dvojdoby (2)

3.4.1.4 Vitanie: ......... mm

3.4.1.5 Zdvih piestu: ......... mm

3.4.1.6 Pocet a usporiadanie ValCoV: ...........ouuiiuiieeeiiiiiiiiinn e ettt
3.4.1.7 Zdvihovy objem valcov: ......... cm’

3.4.1.8 Menovité oticky motora: ......... min!

3.4.1.9 Otéacky motora pri maximédlnom krdtiacom momente: ......... min™!

3.4.1.10 Kompresny pomer (3):  ..oouuiiuiiiiiiii
3.4.1.11 Popis Spalovacieho SYSEEIMILL .....eeiiiiiiiiiiiee e ettt et e e e e e eeaes

(") 'V pripade ziadosti tykajtcich sa viac nez jedného zakladného motora sa musi za kazdy z nich predlozit samostatny formuldr.
()  Nehodiace sa pre¢iarknut.
(})  Uviest toleranciu.
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3.4.1.12

3.41.13

3.4.1.14

3.4.1.14.1

3.4.1.14.1.1

3.41.14.1.2

3.41.14.1.3

3.4.1.14.1.4

3.4.1.14.2

3.4.1.14.2.1

3.4.1.14.2.2

3.4.1.14.2.3

3.4.1.15

3.4.1.15.1

3.4.1.15.2

3.41.15.3

3.4.1.15.4

3.41.15.5

3.4.1.16

3.4.1.16.1

3.4.1.16.2

3.4.1.16.3

3.4.1.16.4

3.4.1.17

3.4.1.18

3.4.2

3.43

Vykresy) spalovacej komory a dna piestu:

Minimélny prierez sacieho a vyfukového potrubia:  ........ooiiiiiiiiiiiii
Chladiaci systém:

Kvapalina:

Druh kvapaliny: .......ooooiiiiiiiiiiii
Obehové cerpadlo(d): dno/nie (1)

Charakteristiky alebo pripadne znacka(y) @ typ(y): «evveeenieeerimmmmmiiineeeiiiiie et
Pripadne prevodovy(€) POIMIEY):  weevvvienneeeeeiiiiiii e e ettt ettt e et e e
Vzduch:

Ventildtor: dno/nie (1)

Charakteristiky alebo pripadne znacka(y) a typ(y): ..oeeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiii
Pripadne prevodovy(€) POIMEI(Y): ....veeruunetiiiee ittt
Teploty povolené vyrobcom:

Kvapalinové chladenie: maximdlna teplota na vystupe: ......... K

Vzduchové chladenie: referencny bod: ........cooouuuiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
Maximdlna teplota v referenénom bode: ......... K

Pripadne maximdlna teplota vzduchu na vystupe medzichladica: ......... K

Maximadlna teplota vyfukovych plynov v blizkosti vystupnych prirub vyfukového potrubia: ...... K
Teplota maziva: minimum: .........c.ccoeeevvenreiinnnnenen. K, maximum: .......ccoeeiiiiiiiiiienn. K

Prepliiovac: dno/nie (*)

D e

Popis systému (napr. maximdlny plniaci tlak, pripadne vyptstaci ventil): ...........ccceevvvmninniiiiiin.
Medzichladi¢: dnojnie (*)

Saci systém: maximélne pripustny sacf podtlak pri menovitych otdckach motora a pri plnom zatazeni
motora ......... kPa

Vyfukovy systém: maximdlny pripustny vyfukovy protitlak pri menovitych otickach motora a pri
plnom zataZeni motora ......... kPa

Pridavné zariadenia proti znelistovaniu (pokial sti a nie si uvedené v inom bode)
Popis afalebo (1) SChEMY:  ..ouuiiiiiiiiiii e

Palivovy systém:

(") Nehodiace sa preciarknut.
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3.4.3.1

3.4.3.2

3.4.3.2.1

3.43.2.1.1

3.43.2.1.2

3.4.3.2.1.3

3.4.3.2.1.4

3.43.2.1.4.1

3.43.2.1.4.2

3.4.3.2.2

3.43.2.21

3.43.2.2.2

3.4.3.23

3.43.2.3.1

3.4.3.23.2

3.43.23.3

3.43.2.4

3.43.2.4.1

3.4.3.24.2

3.43.243

3.43.2.44

3.4.3.2.4.5

3.4.33

3.43.3.1

3.4.3.3.2

34333

3.4.4

3.4.4.1

3.44.2

Palivové Cerpadlo:
Tlak (%) ......... kPa alebo charakteristicky diagram:

Vstrekovaci systém:

Cerpadlo:

ZNACKA(Y):  weviiiii e

TP (1) e een et

Vstrekované mnozstvo: ...... mm? (1) na zdvih alebo cyklus pri otdckach cerpadla

(menovitych) @ ...oeevvvviniiinnieeiinnns min™ (pri maximalnom krétiacom momente) alebo diagram.

Uviest pouzitti metédu: na motore/na testovacom zariadeni ()

Predvstrek:

Krivka nastavenia predvstreKu (1): «ooeeevueenieeriiiiiiiiine et ee e e

CASOVANIE (1)1 vvvvvveeeeeeeeeeeeteee e e e e e e ettt e e e e e e et e e e e e e e et e e e e e e e e enaaeeees

Vstrekovacie potrubie:

Dizka: ......... mm

Vnitorny priemer: ......... mm

Vstrekovad(e):

Z0ACKA(F):  +eeretnine e ettt ettt ettt e et et e eaees
TP (1) e
Otvdraci: tlak (") alebo diagram: .........ccoooeiiiiiiiiiiniiii
Reguldtor:

Z0ACKA(F):  +evrvnninee ettt ettt ettt e e e et e eeaees
TP (1) e
Medzné otdcky pri plnom zatazeni ('): ......... min™

Maximalne otdcky bez zatazenia (1): ......... min’!

Otaeky pri volnobehu (): ......... min™!

Systém studeného Startu:

ZNACKA(Y): oottt

TP (1) ettt

Casovanie ventilov:

Maximélny zdvih ventilov a uhly otvérania a zatvdrania vo vztahu k hornej Gvrati, alebo ekvivalentné
UAAJE: oottt

Referen¢né vole afalebo nastavovacie rozpatia (2): .......coevervviiiineeeeereiiiiinnneeenens

(") Nehodiace sa preciarknut.

(3 Uviest toleranciu.
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3.4.5 Elektronicky riadené funkcie:

Ak méd motor elektronicky riadené funkcie, musia sa uviest prisluiné vykonové tidaje a najma: ......
3.4.5.1 Znacka: ...
3.4.5.2 D e
3.4.5.3 CS10 KOMPOMENTUL ..ttt ettt ettt ettt et
3.4.5.4 Umiestnenie elektronickej riadiacej jednotky:
3.45.4.1 SNIMAané KOMPONEILY:  ....oiiiiiiiiiiiii ettt et
3.4.5.4.2 Riadené KOMPONENEY:  ....ouuiiiiiiiiiiiiiii e it
3.5 Palivovd(é) nddrz(e):

3.5.1 Pocet, Objem, MAterTdly .........cceiiirmiiiiiieeiiiiiiii et
3.5.2 Vykres, fotografia alebo popis jasne naznacujici umiestnenie nddrze(): .........ccovvvvrirreeeriinnnn.
3.5.3 Rezervnd(é) palivové(é) nadrz(e):

3.5.3.1 Pocet, ODJEMm, MALETTALY .....uneeeeiiiiiiiiie ettt e e e
3.5.3.2 Vykres, fotografia alebo popis jasne naznacujici umiestnenie nadrze()): ............ccvvveiiiiiiieiinn.
3.6 Menovity vykon motora: ...... kW pri ...... min™ pri $tandardnom nastaven{ (v stilade so smernicou

97/68/ES)

3.6.1 Nepovinne: vykon na vyvodovom hriadeli (PTO) pri menovitych otdckach (v silade s kédexom OECD

1 alebo 2 alebo ISO 789-1:1990)

Menovité otacky PTO Zodpovedajice oticky motora Vykon

(min™) (min™) kW)

1=540 s |
21000 | |
3.7 Maximdlny kritiaci moment: ............... Nmpri ..ooovennnnn. min™ (podla smernice 97/68/ES)
3.8 Iné hnacie stroje alebo motory (zdzihové, atd.), alebo ich kombindcia (charakteristiky komponentov):
3.9 Vzduchovy filter:
3.9.1 ZNACKA(F):  +eeeerntni et e ettt ettt e ettt e e et e et e eeeees
3.9.2 TP () e eenne et ettt ettt ettt et e e e
3.9.3 Priemerny podtlak pri maximdlnom vykone: ......... kPa
3.10 Vyfukovy systém:
3.10.1 POPIs @ SCREMY: ...uiiiiiiiiiii et
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3.10.2 ZNACKA(F):  wererniit ettt ettt e e et e e e e aeaes
3.10.3 TP (1) et
3.11 Elektricky systém:
3.11.1 Menovité napitie kladné/zdporné uzemnenie (1): ......... \%
3.11.2 Generdtor:
3.11.2.1 D e
3.11.2.2 Menovity vykon: ......... VA
4, PREVOD (2)
4.1 Schéma prevodovEho SYSEEMU: .......oouviiiniiiiiiiiiiiiiii e
4.2 Druh (mechanicky, hydraulicky, elektricky atd.): .............oocoo
421 Stru¢ny popis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial st):  ......vvenieeeeiiiiiiiiinnneeiiinn,
4.3 Moment zotrvaénosti zotrvaénika MOtOra: .............ccccccvviiiiiii
4.3.1 Pridavny moment zotrvacnosti pri nezaradenom prevode:  ..........cccooiiiiiiiiiiiiiiniiiiiee
4.4 Spojka (typ), (pokial je K diSPOZICI): +vvvvvvvneeeeiiiiiiiiiiie e ettt
441 Maximdlna zmena kratiaceho momentu (pokial je): ......cooovviiiiiirieiiiiiiiiiiine e
4.5 Prevodovka (typ, priame radenie, spdsob ovlddania) (pokial je): ......cooeeviiiiiiiiiiiiiiin
4.6 Prevodové pomery (pokial st) s rozdelovacou prevodovkou alebo bez nej (%)
Prevodovy(é)
. . . pomer(y) Konecny Celkovy
Prevodovy stupen Prevodovy pomer rozdelovacej prevodovy pomer prevodovy pomer
prevodovky
Najvyssi pre CVT (1)
1
2
3
Najnizsi pre CVT (1)
Spitny chod
1
(") Plynulo menitelny prevod.
4.6.1 Maximélne rozmery pneumatik na hnacich ndpravach: .............cccoooiiiiii
4.7 Vypocitand maximdlna konstruk¢nd rychlost traktora s najvy$$im prevodovym stupiiom v (uviest
faktory pouzité pri vypocte) (3): ............ km/h
471 Namerand maximadlna rychlost: ............ km/h

(")  Nehodiace sa preciarknut.

<

Pozadované informdcie by sa mali uviest pre vietky mozné varianty.

(%)  Pripusta sa tolerancia 5 %. Toto ustanovenie musi vychddzat z nameranej rychlosti nepresahujtcej 43 km/h, vratane tolerancie
3 km/h (pozri smernicu Komisie 98/89/ES).
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4.8 Skuto¢ny pohyb dopredu, zodpovedajtici jednej tplnej otdcke hnacieho kolesa: ........................
4.9 Reguldtor rychlosti: 4no/nie ()

49.1 POPIS: e
4.10 Rychlomer, tachometer a pocita¢ motohodin (ak si namontované)

4.10.1 Rychlomer (ak je namontovany)

4.10.1.1 Metdda préce a popis hnacieho mechanizmu: ...
4.10.1.2 Konstanta pristroja:  .........oouiiiiiiiiiiii i
4.10.1.3 Tolerancia meracieho mechanizmu: .............oiiiiiiiiiiiiiiiiii e
4.10.1.4 CelKOVY PrevOdOVY POITIEI:  ..euuneeeiiiiiiiiie e e ettt e e et e e et e e e et e eett e e e eeeeennni e eeeeees
4.10.1.5 Nékres stupnice rychlomeru alebo inych sposobov odéftania: ...........ouuevrieeiiiiiiiiiinneeiiinnnnn.
4.10.1.6 Struény popis elektrickych/elektronickych komponentov: ...
4.10.2 Tachometer a pocita¢ motohodin (ak si namontované): dno/nie (*)

4.11 Uzéver diferencidlu (ak je namontovany): dno/nie (*)

4.12 Vyvodovy(é) hriadele) (otdcky za mintitu a pomer tejto hodnoty k hodnote otidc¢ok motora) (pocet, typ

a umiestnenie)

4121 — hlavny(é) vyvodovy(€) hriadel(e): .........ccooiiiiiiiiiiiiiiiii e
4.12.2 T OSTALIIET ittt e
4.12.3 Kryt(y) vivodovych hriadelov (popis, rozmery, vykresy, fotografie): .............cccevmmuuinnieeiiinnnnn.
4.13 Ochrana Casti motora, vy¢nievajicich Casti a kolies (popis, vykresy, schémy, fotografie): ............
4.13.1 Ochrana z JEdNEj SEIANY:  ..ovuuuuneeeetiiiiiiiir e e e e ettt e e et et e e e et eenti e e e eeeeeenniianaeeeeees
4.13.2 Ochrana z viacerfeh SIHAN:  ....uvieiiiiiiiiiis e e e
4.13.3 Ochrana GpInym zaKrytim:  .....coeeiiiiiiiiiine et e e
4.14 Struény popis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial sd): ...
5. NAPRAVY
5.1 Popis KaZdej NAPTAVY:  .oouieiriiiiiiiiii et
5.2 Pripadne ZnaCka:  ...oooouiiiiiiii e
5.3 PIIPAAIIE LYP:  weeeeiii ettt ettt e e e e
6. ZAVESENIE KOLIES (pokial je k dispozicii)
6.1 Pripadne medzné (maximum-minimum) kombindcie pneumatiky/kolesa (rozmery, charakteristiky,
tlak hustenia pre jazdu na ceste, maximélne pripustné zataZenie, rozmery kolesa a kombindcie
prednych a zadnych KOHES): ...oeeeveiiiiiniiriiiiiiii e

(") Nehodiace sa preciarknut.
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6.2 Typ zavesenia (pokial je) pre kazdd ndpravu alebo koleso: ...
6.2.1 Nastavenie vysky: dno/niefvolitelné (')

6.2.2 Stru¢ny popis elektrickych/elektronickych komponentov (pokial st):  ......vveneeeeiiiiiiiiinnneeniinns
6.3 Ostatné zariadenia (POKial ST): ...ccoovvtiiiiiieiiiiiiiiiin e
7. RIADENIE (ndért)

7.1 Kategéria riadenia: ru¢né/s posiliovacom/servoriadenie (')

7.1.1 Reverzibilné miesto na sedenie vodiCa (POPIs):  .......oooeiiiiiiiiii
7.2 Prevod a ovlddanie

7.2.1 Druh prevodu riadenia (Specifikovat pripadne pre predné a zadné ndprav(y): ...........................
7.2.2 Spojenie s kolesami (vratane inych nez mechanickych prostriedkov; $pecifikovat pripadne pre predné

A ZAANE KOLESA): oiuniiiiiie e et e et e e et e e e aa e

7.2.2.1 Stru¢ny popis elektrickych/elektronickych komponentov (ak sti): ...........cccco
7.2.3 Pripadne SpOsOb POSIIFOVANIA: ...eevuuniiiiiieiiii e
7.2.3.1 Metdda a schéma ¢innosti, znackay) a typy): ...
7.2.4 Schéma riadiaceho mechanizmu ako celku, zobrazujiica umiestnenie réznych zariadeni na vozidle,

ktoré ovplyviuji chovanie riadiaceho mechanizmu: ............cccoooiiiiiiiiiiiniiiii

7.2.5 Schéma(y) ovlddaca(ov) rHadenia: ...........veeeeiiiiiiiiiin e

7.2.6 Pripadne rozsah a metdda nastavenia ovlddaca riadenia: ............ccoooiiiiiiiiiiin

7.3 Pripadne maximdlny uhol vychylenia kolies:

7.3.1 Vpravo: ......... stupnov; pocet otoceni volantu: .........

7.3.2 vlavo: ......... stupiiov; pocet otoceni volantu: .........

7.4 Minimdlny priemer zaticania (bez brzdenia) (2):

7.4.1 Vpravo: ............ mm

7.4.2 Vlavo: ............ mm

7.5 Sposob nastavenia ovlddaca riadenia (pokial je to MOZNE):  .....eeiiiiiiiiiiiiiiin e

7.6 Stru¢ny popis elektrickych/elektronickych komponentov (ak sti): ..........ccocciiii

8. BRZDY (celkovy nacrt a schéma ¢innosti) (%)

8.1 Systém prevadzkového brzdenia: ............oooeuiiiiiiiiiiiiiii

8.2 Systém ntidzového brzdenia (pokial je namontovany): ............cevvieiiiiiiiiiiineeeiiii e

8.3 Parkovacia brzda: ..........oiiiiiiiiii

8.4 Akykolvek doplnkovy brzdovy systém (hlavne odlahCovacia brzda):  .........ccoovvviiiniiiiiiiinnnnn.

8.5 U traktorov s protiblokovacimi brzdovymi systémami, popis funkcie systému (vrtane akychkolvek
(e)fi(érdour?ick)'lch Casti), elektrickd blokovd schéma, schéma hydraulického alebo pneumatického

(")  Nehodiace sa pre¢iarknut.

Norma ISO 789-3:1993.
Za kazdé brzdové zariadenie je potrebné uviest nasledujtice tdaje:

<> =

— typ a sposob vyhotovenia bizd (rozmerovy nécrt) (bubny alebo kottice atd., brzdené kolesd, prevod k tymto kolesam, trecie
povrchy, ich vlastnosti a i¢inné plochy, polomer bubnov, eluste alebo kotice, hmotnost bubnov a nastavovacie zariadenia),

— prevod a ovlddanie (pripojit schému) (konstrukcia, nastavenie, pdkové pomery, pristupnost ovlddaca a jeho umiestnenie,
zdpadkové ovlddanie v pripade mechanického prevodu, charakteristiky hlavnych casi prevodu, ovlddacie valce a piesty,
brzdové valce).
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8.6

8.7

8.8

8.9

8.11.1

8.11.2

8.11.3

8.11.4

8.11.4.1

8.11.4.2

9.2

9.2.1

9.2.2

9.2.2.1

9.2.2.2

9.2.2.3

9.2.2.4

9.2.2.5

9.2.3

9.2.3.1

9.2.3.2

9.2.3.3

9.2.3.4

Zoznam komponentov brzdového systému, prislusne identifikovanych: .............ccccoooiiiiii
Najvacsie pripustné rozmery pneumatik na brzdenych ndpravach: ...

Vypocet brzdového systému (stanovenie pomeru medzi celkovymi brzdnymi silami na obvode kolies
a silou posobiacou na ovlddaci orgdn brzdenia): ...........cccoviiiiiiiiiiiiiii

Zamknutie lavého a pravého ovlddania bfzd: ...........ooiiiiiiiiiiiii e

Vonkajsie zdroje energie (ak st) (charakteristiky, kapacita zasobnikov energie, maximdlny a minimalny
tlak, tlakomer a vystrazné zariadenie pri minimdlnom tlaku na pristrojovej doske, podtlakové nddrze
a napdjaci ventil, napdjacie Cerpadlo, zhoda s predpismi tykajicimi sa tlakovych zariadeni): .........

Vorzidld vybavené zariadeniami na brzdenie pripojného vozidla

Zariadenie aktivujiice brzdenie pripojného vozidla (popis, charakteristiky): .....................
Mechanické/hydraulické/pneumatické spojenie (?)

Pripojky, spojenia, bezpe¢nostné zariadenia (popis, vykresy, NaCrty): .........cccccciiiii
Jednoduché alebo dvojitd brzdova pripojka (1)

Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduchej): ......... kPa

Pretlak na brzdovej pripojke (dvojitej): ......... kPa

VYHLAD, ZASKLENIE, STIERACE CELNEHO SKLA A SPATNE ZRKADLA
Vyhlad

Vykresy) alebo fotografie zndzorfiujiice umiestnenie Casti, ktoré sa nachddzajii v smere vyhladu
AOPTEAUL ittt ettt

Zasklenie

Udaje pre rychlu identifikdciu referenéného bodu: ..........cccoovviivviiviieeiiiieeie e
Celné sklo(4)

PouZit(€) Materidl(Y):  ..ueeereneeiiiie ettt
Met6da MONTAZE: .......oooiiiiiiiiiiiiiii
Uhol(uhly) sklonu: ......... stupiiov

Znacka(y) ES typového schvdlenia komponentu: —...........cooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinneiiii e

Prislusenstvo  ¢elného skla a jeho umiestnenie a struény popis  akychkolvek
elektrickych/elektronickych komponentov: ..............cooiviiiiiiiieieiiiiiiiiinn e e

Ostatné oknd

UMIESTNEIIET  ..iuiitiniiii e
POUZItY(€) MAteridl():  +eerrrreiieee ettt ettt e e e e e
Znacka(y) ES typového schvdlenia komponentu: — ........coooviiiiiiiiiiiinii

Stru¢ny popis pripadnych elektrickych/elektronickych komponentov zdvihacieho mechanizmu
DOENEN0 OKNAT  ...uiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i

(") Nehodiace sa preciarknut.
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9.3

9.4

9.4.1

9.4.2

9.4.3

9.4.4

9.4.5

9.4.6

9.5

10.

10.1

10.1.1

10.1.1.0

10.1.1.1

10.1.1.2

10.1.1.3

10.1.1.4

10.1.2

10.1.2.0

10.1.2.1

10.1.2.2

10.1.2.3

10.1.2.4

10.1.2.5

10.1.2.6

10.1.3

10.1.3.0

10.1.3.1

Stierag(e) celného skla: dnofnie (1) (popis, pocet, frekvencia stierania): ............cccoeveiiriieieninneee.
Spitné zrkadlo(d)

TIHEAA(Y): +evvveee ettt ettt e ettt e e e e e e e et ee s
Znacka(y) ES typového schvélenia komponentu: ...
Umiestnenie vzhladom na konstrukciu vozidla (vykresy): ........ccccocci
SPOSOD(Y) PIIPEVIIEIIAL  +evvveiieeeeetiiiiiii e e e eeeteetti s e e et e ee et e e e e et eenba e e e eeeennbaaneeeeeenes
Nepovinné vybavenie, ktoré moze ovplyvnit vyhlad dozadu: ...
Stru¢ny popis pripadnych elektrickych/elektronickych komponentov nastavovacieho systému ......
Odmrazovanie a odhmlievanie

TechnickY POPIS:  wovveiiiiiiiiiiiiiiiiiii
OCHRANNA KONSTRUKCIA PROTI PREVRATENIU, OCHRANA PROTI UCINKOM POCASIA,
SEDADLA, NAKLADNE PLOSINY

Ochrannd konstrukcia proti prevriteniu (vykres s rozmermi, pripadne fotografie, popis): ............
Rdm(y)

Pritomnost: dno/nie (?)

ObchOdNd(€) ZNACKA(Y): +evvvvinneeeeeeeitii et
Znadcka(y) ES typového schvdlenia komponentu: —.........cooooviiiiiiiiiiiiiiiiii e
VRitorné a vonkajSie TOZMEIY: oevvuuuuuneeeietiiiiiiint e ettt e e e e ettt e e e eeeeetaa e e eeeeeenaaaaas
Materidl(y) a spdsob KOnStrukcie: ...
Kabiny

Pritomnost: dno/nie (?)

Obchodnd(€) ZNaCKa(y): ...eevrenneerrietiii ettt e
Znacka(y) ES typového schvdlenia komponentu: —.........cooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiine e
Dvere (pocet, rozmery, smer otvarania, ZdmKy a ZAVES(Y): «...evvvvuuneeeerrermiiiiineeeeeeeiiiiinneeeeennns
Oknd a niidzovy(é) vychody) (pocet, rozmery, UMIESNENIE): ......ccevvrriieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniennen..
Ind ochrana proti GEiNkom pocasia (POPIS): .eeeevvvrruuunneeeiiiiiiiiie e ettt eeeees
VRitorné a vonkajSie TOZMEIY: «.eeuuuuuuneeeiiiiiiiiint e ettt e e e et eeaiii e eeeeeeati s e eeeeeeeaaaaas
Bezpecnostné tyCe namontované: vpredu/vzadu (1), sklopné smerom dolu alebo nie ()

Pritomnost: dno/nie (?)

Popis (umiestnenie, pripevnenie atd): .......cceeiiiiiiiiiiiiietii e

(")  Nehodiace sa preciarknut.
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10.1.3.2 Obchodnd(é) znacka(y) alebo NAZOV(VY): ..euveeiiiiiiiiiiiieee e

10.1.3.3 Znacka(y) ES typového schvélenia komponentu: — ..........cooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiinii

10.1.3.4 ROZIMEIY: Lo

10.1.3.5 Materidl(y) a sposob KONStrukcie: ...........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

10.2 Pracovny priestor a pristup do kabiny vodica (popis, charakteristiky, rozmerové vykresy): .........

10.3 Sedadld a opierky pre nohy

10.3.1 Sedadlo(d) vodica (vykresy, fotografie, pOPis): ...t

10.3.1.1 Obchodnd(é) znacka(y) alebo NAZOV(VY): ..vvneeiiiiiiiiiiiieee i

10.3.1.2 Znacka(y) ES typového schvélenia kKomponentu:  ..........ccoovviiiiiiiniiiiiiiiiiiiinn e

10.3.1.3 Kategéria typu sedadla: kategéria A trieda I/II/III, kategéria B (1):

10.3.1.4 Umiestnenie a hlavné charakteristiky: ...........oooiiiiiiiiiiiiii e

10.3.1.5 SYStEIM NASTAVEIAL ...iiutiiiiiiit it

10.3.1.6 Systém posuvu a blokovania:  ...........iiiiiiiiiiii e

10.3.2 Sedadld pre cestujiicich (pocet, rozmery, umiestnenie a charakteristiky): ...........ccccevvmiiiiiniieiiin.

10.3.3 Opierky pre nohy (pocet, rozmery a UMIEStNENIE): ........vvveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

10.4 Nékladnd plosina

10.4.1 Rozmery: ......... mm

10.4.2 L0 0T T3 PPt

10.4.3 Technicky pripustné zataZenie: ......... kg

10.4.4 RozloZenie hmotnosti na népravy: ......... kg

10.5 Rédiové odrusenie

10.5.1 Popis a vykresy/fotografie tvaru a materidlu Casti karosérie, ktord tvori motorovy priestor a susediacich
Casti priestort pre CeStUJUCICR ovvvvrriiiiieeeiiiiiiiiin e ettt e e e

10.5.2 Vykresy alebo fotografie umiestnenia kovovych komponentov uloZenych v motorovom priestore

(napr. vykurovacie zariadenie, ndhradné koleso, vzduchovy filter, mechanizmus riadenia atd): ......

10.5.3 Tabulka a vykres odruSovacieho zariadenia: —...........cccccciiiiii
10.5.4 Udaje o menovitej hodnote jednosmernych odporov a u odporovych zapalovacich kablov o ich

MENOVItom OdPOTe NA MELEIT  ....iiiiiiiiiiiiiiiiieee e ettt e e e e e e ettt e e e e e e st e e e e e e e aaeieeeeeas
11. ZARIADENIA NA OSVETLENIE A SVETELNU SIGNALIZACIU (rozmerové nacrty vozidla z vonkajsej

strany, zobrazujlice umiestnenie svietiacich ploch vietkych zariadeni: pocet, schéma zapojenia, znacka
ES typového schvidlenia a farba svetiel)

11.1 Povinné zariadenia
11.1.1 SEretavacie SVEtIOMELY:  ...vvuuiueiieiiiiiiiiie e ettt
11.1.2 Predné obrysové (DoCné) SVEtld:  ..oooiviiiiiiiieeiiiiiii e

(") Nehodiace sa preciarknut.
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11.1.3

11.1.4

11.1.5

11.1.6

11.1.7

11.1.8

11.2.1

11.2.2

11.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

11.2.7

11.2.8

12.

12.1

12.1.1

12.2

12.2.1

12.2.2

12.2.3

12.2.4

12.3

12.4

Zadné obrysové svetld: ..........oooiiiiiiiiinniiiii

Smerové svetld:

— predné: Lo

— zadné

Zadné odrazové skld: ...
Svetlo na osvetlenie zadnej registraénej tabulky: ....................
Brzdové svetld: ...

Svetelny vystrazny signdl: ..........cocoiiiiiiiiiiiiiii

Nepovinné zariadenia

Dialkové sVetlomety: .........eoveeeeeiriiiiiinnieeeeiiiiiiieneeeeeeenne
Predné hmlové svetlomety: .......c.ccoeeiiiiiniiiiiiiiiiiniiiiins
Zadné hmlové svetld: .........cooeeeiiiiiiiiiinniiiiiiiiiiien e,
SPAtNé sVEtlOmety: ....ccevvviiiiniieeiiiiiiiii e
Pracovné svetld: ........oooiiiiiiiiiii
Parkovacie svetld: ..........iiiiiiiiiiiii e
Doplnkové obrysové svetld: ...........ccccoeiiiiiiiiiiiii,

Kontrolky funkénosti smerovych svetiel pripojného vozidla: .....

Stru¢ny popis elektrickych/elektronickych komponentov inych nez svetld (ak st): ...........c.......c.

ROZNE

Akustické vystrazné zariadenie(a) (umiestnenie): ....................

Znadcka(y) ES typového schvélenia komponentu: — .................

Mechanické spojenia medzi traktorom a tahanymi vozidlami

Typy) spojenia: .......oociuiiiiiiiiiiiii

Obchodnd(é) znacka(y): «...eeeeeeeeeereiiiiiinnieeeeiiiiiee e
Znadcka(y) ES typového schvélenia komponentu: — .................

Zariadenie ur¢ené pre maximdlne horizontélne zatazenie ........

zatazenie (ak je) ............ kg (1)

Hydraulicky zdvih: trojbodové spojenie: dno/nie (2)

Elektrické pripojky zariadenia na osvetlenie a svetelnii signalizdciu na pripojnom vozidle (popis): ......

(")  Hodnoty tykajice sa mechanickej pevnosti spojovacieho zariadenia.

()  Nehodiace sa preciarknut.
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12.5 Instalovanie, umiestnenie, funkcie a oznacenie ovlddacov (popis, fotografie alebo schémy): .........
12.6 Umiestnenie zadnej registraénej tabulky (tvar a roZmery): ..........ooeeevevmiiinnieeiiiiiiiiinneeeniiennne
12.7 Predné spojovacie zariadenie (rozmerovy vyKres): ............coeieeiiiiiiiiiiiiniieeiiii e
12.8 Popis palubnej elektroniky pouzivanej na prevddzku a riadenie na vozidle namontovanych alebo

tahanych PriStrOJOV  oooiiiieeeeeiiiiii e
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VZOR B

ZjednoduSeny informacny dokument na Gcely ES typového schvilenia vozidla

CAST 1

Vzor B sa pouzije v pripade, Ze je k dispozicii jedno alebo viac osvedéeni o ES typovom schvaleni alebo ES typovom
schvéleni komponentu, vydanych podla samostatnych smernic.

Pocet prislusnych osvedceni o ES typovom schvileni alebo ES typovom schvileni komponentu sa musi uviest
v tabulke v Casti IIL

Informdcie uvedené v prilohe III (osvedcenie o zhode), sa musia uviest pre kazdi z kapitol 1-12 nizsie, a pre kazdy
typ/variant/verziu vozidla.

Ak nie je k dispozicii Ziadne osvedéenie o ES typovom schvéleni alebo ES typovom schvéleni komponentu vydané
podla samostatnej smernice, informdcie uvedené vo vzore A informaéného dokumentu, sa musia uviest aj pre
zodpovedajice kapitoly.

0. VSEOBECNE

0.1 Znadcka(y) (obchodnd znacka vyTobCU):  .ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
0.2 Typ (uviest akékolvek varianty @ Verzie): ...........cceeivruuuumnreeeiiiiiiiiinneeeeeeeiie e
0.2.0 Stav dokoncovania vozidla:

pre dokonéené/dokoncované/nedokoncené vozidlo (1)
V pripade dokoncovaného vozidla uviest ndzov a adresu predchddzajticeho vyrobcu a schvalova-
cie ¢islo nedokonceného alebo dokonceného vozidla.

0.2.1 (Pripadne) obchodny(€) NAZOVIVY):  evvvveiinieeeeiiiiiiie e
0.3 Prostriedky identifikdcie typu, ak st vyznacené na vozidle:
0.3.1 Stitok vyrobcu (umiestnenie a SpOSOb PriPEVNENIa): ........cc.veeeervreeeeiiireeeeinireeeeiieeeeenns
0.3.2 Identifikacné ¢islo podvozku (umiestnenie): ............ooooviiiiiiiiiiiiinniiiie e
0.4 Kategoria vOzidla (1): «..euueeeeiiiiiiiiii e
0.5 NEzZOV @ adresa VYTODCU:  ...uiiiiiiiiiiii e
0.7 V pripade komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek umiestnenie sposob pripev-
nenia znacky ES typového schvalenie: ...............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
0.8 Adresa(y) montdzneho(ch) Zavodu(ov):  .....euueiiiiiiiiiiii e
L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE CHARAKTERISTIKY VOZIDLA

(Prilozit fotografie alebo vykresy zobrazujice % prednej Casti a % zadnej Casti reprezentativneho
vozidla a rozmerovy vykres celého vozidla)

2. HMOTNOSTI A ROZMERY
3, MOTOR

4, PREVOD

5. NAPRAVY

6. ZAVESENIE KOLIES

7. RIADENIE

8. BRZDY

9. VYHLAD, ZASKLENIE, STIERACE CELNEHO SKLA A SPATNE ZRKADLA

10. OCHRANNA KONSTRUKCIA PROTI PREVRATENIU, OCHRANA PROTI UCINKOM POCASIA,

SEDADLA, NAKLADNA PLOSINA

(1) Klasifikdcia podla definicif uvedenych v kapitole A prilohy II k smernici 2003/37/ES.
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11.

12.

ZARIADENIA NA OSVETLENIE A SVETELNU SIGNALIZACIU

ROZNE

CAST II

V nasledujiicej tabulke sii uvedené povolené kombindcie roznych verzii komponentov, u ktorych sti v ¢asti I uvedené
viaceré tidaje. Kazdy tdaj pre kazdy z tychto komponentov musi byt oznaceny pismenom, ktoré bude identifikovat
udaj alebo tdaje v tabulke, ktoré sa vztahuji k $pecifickému komponentu alebo komponentov a ktoré sa mozu pouzit

pre $pecifickt verziu.

Pre kazdy variant typu sa md sa zhotovit samostatnd tabulka.

Viacndsobné udaje, pre ktoré vzhladom na ich kombindciu v rdmci variantu neexistuji Ziadne obmedzenia, sa
zaznamenaji do stlpca ,Vsetky verzie®.

Cislo bodu

Vietky verzie Verzia 1

Verzia 2

atd.

Verzia ,n“

Tieto informdcie sa mdZu prezentovat v alternativnom formaéte alebo usporiadani, pokial sa tym splni povodny ticel.

Kazdy variant a verzia musia byt identifikované ¢iselnym alebo abecedno ¢iselnym kédom, ktory sa uvedie v osvedceni
o zhode (priloha III) prislusného vozidla.

CAST 111

Cisla ES typovych schvileni udelené podla samostatnych smernicV

nasledujticej tabulke sa musia uviest pozadované tdaje o aspektoch () vztahujicich sa k vozidlu.

Na ticely ES typového schvélenia sa musia schvalovacim orgdnom predlozit vietky prislusné osvedéenia o ES typovom
schvidlenf alebo o ES typovom schvileni komponentu (spolu s ich prilohami).

Cislo ES typového schvilenia alebo

Diétum ES typového
schvdlenia alebo ES

Prislusny(é) typy),

Predmet ES tyi(())‘rrre;;(()) nsecr}lltvuélenia typového schvalenia ngiazril;z)),
komponentu
Priklad
Brzdové zariadenia E1*76/432*%97/54*0026*00 3.2.2000 MEF/320/U
E4*76/432*%97/54*0039*00 1.3.2000 MEF/320/F

POUPIST ettt ettt e e e ettt e e eeeees

FUNKCIA V OTGANIZACIE ... eeetiiiiiiiies e e ettt ettt e ettt e e e e e e ee et eeeeeees

() Informacie, ktoré sti uvedené v prislusnom schvalovacom osvedéent tykajiicom sa montéze, sa nemusia tu opakovat.
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PRILOHA I

KAPITOLA A

Definicie kategérii a typov vozidiel

A. Kategdrie vozidiel st definované takto:

1. Kategéria T: Kolesové traktory

— Kategoria Ty: kolesové traktory s maximédlnou konstrukénou rychlostou 40 km/h, s ndpravou, ktord je
najblizsie k vodicovi (!) a md minimdlny rozchod aspon 1150 mm, s vlastnou hmotnostou
v pohotovostnom stave vacSou nez 600 kg s a so svetlou vyskou maximdlne 1 000 mm.

— Kategoéria T,: kolesové traktory s maximalnou konstrukénou rychlostou 40 km/h, s rozchodom kolies
do 1 150 mm, s vlastnou hmotnostou v pohotovostnom stave vi¢sou nez 600 kg s a so svetlou vyskou
do 600 mm. Ak v3ak vyska taziska traktora (2) (merand od zeme), vydelend priemernym minimdlnym
rozchodom kolies kazdej ndpravy presiahne 0,90, maximdlna konstrukénd rychlost je obmedzend na 30
kmj/h.

— Kategéria T;: kolesové traktory s maximélnou konstrukénou rychlostou 40 km/h a s vlastnou
hmotnostou v pohotovostnom stave do 600 kg.

— Kategéria T,: kolesové traktory na $pecidlne tcely s maximdlnou konstrukénou rychlostou 40 km/h
(definované v doplnku 1).

— Kategéria Ts: kolesové traktory s maximdlnou konstrukénou rychlostou 40 km/h (definované
v doplnku 1).

2. Kategéria C: Pdsové traktory

Pdsové traktory, ktoré sa pohybuji a riadia pomocou pésov a ktorych kategérie C1 az C5 st definované
analogicky s kategériami T1 az T5.

3. Kategéria R: Pripojné vozidld

— Kategéria R1: pripojné vozidld, u ktorych sacet technicky pripustnej hmotnosti na ndpravu nepresahuje
1500 kg.

— Kategéria R2: pripojné vozidld, u ktorych je stcet technicky pripustnej hmotnosti na ndpravu vacsi nez
1 500 kg no nepresahuje 3 500 kg.

— Kategdria R3: pripojné vozidld, u ktorych je stcet technicky pripustnej hmotnosti na ndpravu vacsi nez
3 500 kg no nepresahuje 21 000 kg.

— Kategéria R4: pripojné vozidld, u ktorych je sicet technicky pripustnej hmotnosti na ndpravu vacsi nez
21 000 kg.

Kazda kategoria pripojného vozidla je oznacend aj pismenom ,a“ alebo ,b“ podla svojej konstrukénej
rychlosti:

— ,a“ pre pripojné vozidld s maximalnou konstrukénou rovnou alebo nizsou nez 40 km/h,
— ,b“ pre pripojné vozidld s maximalnou konstrukénou vyssou nez 40 km/h.
Priklad: Rb3 je kateg6ria pripojnych vozidiel, u ktorych je technicky pripustnd hmotnost na ndpravu vicsia

nez 3 500 kg no nepresahuje 21 000 kg, a ktoré si konstruované tak, aby mohli byt tahané traktorom
kategérie T5.

(") U traktorov s reverzibilnymi miestami na sedenie vodica (reverzibilné sedadld a volant) sa za ndpravu, ktord je najblizsie k vodicovi
musi povazovat jedna z ndprav vybavenych pneumatikami s najviac¢sim priemerom.
() Podla normy 1SO 789-6:1982.
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4. Kategéria S: Tahané vymenitelné stroje

— Kategéria S1: tahané vymenitelné stroje uréené pre polnohospodarstvo alebo lesné hospodarstvo,
u ktorych sacet technicky pripustnej hmotnosti na ndpravu nepresahuje 3 500 kg.

— Kategéria S2: tahané vymenitelné stroje ur¢ené pre polnohospodérstvo alebo lesné hospodarstvo,

Kazdd kategéria tahaného vymenitelného stroja je oznaCend pismenom ,a“ alebo ,b“ podla svojej
konstrukénej rychlosti:

— ,a“ pre tahany vymenitelny stroj s maximdalnou konstruk¢nou rovnou alebo niz§ou nez 40 km/h,

— ,b“ pre tahany vymenitelny stroj s maximélnou konstrukénou vyssou nez 40 km/h.

Priklad: Sb2 je kategéria tahaného vymenitelného stroja, u ktorého je sticet technicky pripustnej hmotnosti

B. Definicia typov vozidiel

1. Kolesové traktory:
Na tcely tejto smernice:
Ltyp“ znamend traktory rovnakej kategdrie, ktoré sa neliSia minimdlne v tychto dolezitych znakoch:
— vyrobca;
— typové oznacenie vyrobcu;
— zdkladné stavebné a konstrukéné charakteristiky:
— chrbticovy podvozok/rebrinovy podvozok/¢leneny podvozok (zrejmé a zdsadné rozdiely),
— motor (spalovaci/elektricky/hybridny),
— napravy (pocet);
,variant® znamend traktory rovnakého typu, ktoré nelisia minimalne v tychto délezitych znakoch:
— motor:
— princip ¢innosti,
— pocet a usporiadanie valcov,

hodnoty najnizsieho vykonu),

— rozdiel v zdvihovom objeme valcov maximalne 20 % (najvyssia hodnota nesmie byt vdcsia nez 1,2
nasobok najnizsej hodnoty);

— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie);
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie);

— maximalna hmotnost naloZeného vozidla sa nesmie 1i8it o viac nez 10 %;



346

Uradny vestnik Eurépskej tinie

13/zv. 31

— prevod (typ);

— ochrannd konstrukcia proti prevrateniu;

— brzdené ndpravy (pocet);

,verzia“ variantu znamend traktory, ktoré pozostdvajii z kombindcie bodov uvedenych v informa¢nom

zvizku v stlade s prilohou 1.

Pdsové traktory: ako kolesové traktory.

Pripojné vozidla:

Ltyp“ znamend pripojné vozidld rovnakej kategérie, ktoré sa neliSia minimélne v tychto délezitych znakoch:

— vyrobca;

— typové oznacenie vyrobcu;

— zdkladné stavebné a konstrukéné charakteristiky:

— chrbticovy podvozok/rebrinovy podvozok/cleneny podvozok (zrejmé a zdsadné rozdiely),

— ndpravy (pocet);

,variant® znamend pripojné vozidld rovnakého typu, ktoré neliSia minimdlne v tychto dolezitych znakoch:

— riadené ndpravy (pocet, umiestnenie a prepojenie);

— maximélna hmotnost naloZeného vozidla sa nesmie 1iSit o viac nez 10 %;

— brzdené ndpravy (pocet);

Tahané vymenitelné stroje: ako pripojné vozidld

KAPITOLA B

Zoznam poziadaviek na Géely ES typového schvilenia vozidla

Cast' I

Zoznam samostatnych smernic

Platnost pre

} Zékladné . (T4 a C4, pozri doplnok 1)
Cislo Predmet schvélenia smernice U.v.ESL
a prilohy

T1 (T2 |T3 |T5 | C | R S

1.1  Maximdlna hmotnost naloze- | 74/151/EHST | 84,28.3.1974,8.25 | x | x | x | x |(x) [(x) | (x)
ného vozidla

1.2 Registratnd tabulka 74/151[EHS II — x x| x| x [T )] (¥
1.3  Palivovd nddrz 74/151/EHS Il — x x| x x| T |—=]| =
1.4  Hmotnost zitaze 74/151[EHS IV — x| ox |1 |—]—
1.5  Zvukové vystrazné zariadenie | 74/151/EHSV — x fx o fx x| T = —
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Platnost pre
74kladné (T4 a C4, pozri doplnok 1)
Cislo Predmet schvélenia smernice U.v.ESL
a prilohy
T1 | T2 |T3 |T5| C | R N
1.6  Hladiny zvuku (vonkajsie) 74/151[EHS VI — x| x [ x| |—| —
2.1 Maximaélna rychlost 74[/152[EHS 84,28.3.1974,5.33 | x [ x [ x [(x)| I [— | —
priloha, bod 1
2.2 Nakladné plosiny 74[152[EHS — x [ x| x [(x)[ T |—|—
priloha, bod 2
3.1 Spitné zrkadli 74[346[EHS | 191,15.7.1974,5.1 | x | x 1= =
4.1 Vyhlad a stierace Celného skla | 74/347/EHS 191,15.7.1974,s.5 | x [ x [ x [(x) | I |—| —
5.1 Riadenie 75/321[EHS | 147,9.6.1975,5.24 | x | x | x [(x |() |[— | —
6.1 Elektromagnetickd kompatibi- | 75/322/EHS 147,9.6.1975,5.28 | x [ x [ x | x | I |—| —
lita
7.1  Brzdové zariadenia 76/432[EHS 122,8.5.1976,s.1 | x | x | x [— [(X) | (x) | (x)
71/320/EHS 202,6.9.1971,8.37 | — [— |— | x |—|— | —
8.1 Sedadla pre cestujtcich 76/763[EHS 262, 2791976, | x |— | x [(x)| T |—]| —
s.135
9.1 Hladiny zvuku (vniitorné) 77)311[EHS | 105,28.4.1977,s.1 | x [ x | x [ | 1 |—| —
10.1 Ochrannd konstrukcia proti | 77/536/EHS 220,29.8.1977,s.1 | x | — [— () |(*) |— | —
prevrateniu
121 Sedadlo vodica 78/764[EHS | 255,18.9.1978,5.1 | x [ x | x [(x) [(9 |— | —
13.1 Montéz osvetlenia 78/933EHS | 325, 20.11.1978,s- | x [ x | x [() | T [ ] (0
.16
14.1  Zariadenia na osvetlenie a sve- | 79/532/EHS 145, 13.6.1979, | x | x | x | x | x [(x) | (¥
telnd signalizdciu s. 16
15.1 Spojovacie zariadenie a spatny | 79/533/EHS 145, 13.6.1979, | x [ x [ x |[(x) | I |— | —
chod s. 20
16.1 Ochrannd konstrukcia proti | 79/622/EHS 179,17.7.1979,s.1 | x [— [— |(x) | I |—| —
prevrateniu (staticky test)
17.1 Pracovny priestor a pristup do | 80/720/EHS 194,28.7.1980,s.1 | x [— [ x |[(x) | I |— | —
kabiny vodica
18.1 Vykon na vyvodovom hriadeli | 86/297/EHS 186,8.7.1986,5.19 | x [ x [ x |[(x)| I |— | —
19.1 Ochrannd konstrukcia proti | 86/298/EHS 186,8.7.1986,5.26 | — [ x | — | ()| | —| —

prevrdteniu montovand vzadu
(izkorozchodné traktory)
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Platnost pre

Zakladné (T4 a C4, pozri doplnok 1)
Cislo Predmet schvélenia smernice U.v.ESL
a prilohy
T1 | T2 | T3 | T5 R S
20.1 Instaldcia ovlddacov 86/415/EHS 240,26.8.1986,s.1 | x | x | x [(x) — | —
21.1 Ochrannd konstrukcia proti | 87/402/EHS 220, 8.8.1987,s.1 | — | x | — [(¥) —| —
prevrateniu montovand vpredu
(4zkorozchodné traktory)
22.1 Rozmery a pripojnd hmotnost | 89/173/EHST | 67,10.3.1989,s.1 | x | x | x [(x) (=) |
22.2  Zasklenie 89/173/EHS Il — X x| x| — — | —
92/22/EHS 129, 1451992, | — | —|— | x — | —
s. 11
22.3  Reguldtor otdcok 89/173/EHS I1,1 — x| x| x |(x) — | —
22.4  Ochrana hnacich prvkov 89/173/EHS 11,2 — x| x| x |(x) — | —
22.5 Mechanické spojenia 89/173/EHS IV — x | ox |ox (%) <) | (x)
22.6  Povinny titok 89/173/EHS V — x| x| x [(x) =) | (9
22.7 Brzdové pripojka pripoj-ného | 89/173/EHS VI — x| x| x |(x) (=) |
vozidla
23.1 Emisie $kodlivin 2000/25/ES 173,12.7.2000,s.1 | x | x | x [ x — | —
24.1 Pneumatiky (') (v [ [ES) — x | x| x| ox (x) | (x)
251  Stabilita (1) (coenfrnen [ES) — —|—1|—|sD —| -
26.1 Ukotvenia bezpe¢nostnych 76/115/EHS 24,30.1.1976,5.6 | x | x | x | x — | —
pasov
27.1 Bezpecnostné pasy 77/541/EHS 220, 29.8.1977, | — |—|— | ¥ — | —
s. 95
28.1 Spitny chod a rychlomer 75/443[EHS 196,26.7.1975,s.1 | — | — | — | * — | —
29.1  Systémy zabranujice rozstreku | 91/226/EHS 103,23.41991,8.5 | — | — | — | * ()| —
30.1 Zariadenia obmedzujtce rych- | 92/24/EHS 129,14.5.1992, |—|—|—| — | —
lost s. 154
31.1 Zadné ochranné konstrukcie (1) | (...... [ [ES) — — === SD | —
32.1 Boc¢nd ochrana 89/297EHS 124, 5.5.1989 — == * ()| —
Vysvetlivky:

x = smernica aplikovate I'nd v si¢asnom zneni
(x) = smernica aplikovate I'nd v jej zmenenom a doplnenom znemi (2
SD = vyzaduje samostatni smernicu
— = bezpredmetné

I =ako pre T, podl'a kategérie

(") Az do prijatia smernic o pneumatikéch, stabilite a zadnych ochrannych konstrukcidch, neexistencia samostatnej smernice k tejto

problematike nebrédni udeleniu typového schvélenia celého vozidla.

(?) Aby bol ES typové schvélenie udelené, musia sa zdtvorky odstranit.




13/zv. 31

Uradny vestnik Eurépskej tinie 349

Cast' II. A

Namiesto zodpovedajticich samostatnych smernic tykajicich sa ,polnohospodarskych a lesnych traktorov®, sa mozu
pouzit samostatné smernice tykajiice sa ,motorovych vozidiel“ (v poslednej verzii platnej ku diiu ES typového
schvélenia), uvedené v nasledujticej tabulke.

> p N (islo zdkladnej smernice
Cislo uvedené v tabulke v Casti | kaiticer p .
p . tykajtcej sa motorovych U.v.ESL
(samostatné smernice) vozidicl
15 Zvukové vystrazné zaria- 70/388[EHS 176,10.8.1970, 5. 12
enie
1.6 Hladina zvuku (vonkajsia) 70/157[EHS 42,23.2.1970,s. 16
4.1 Vyhlad a stierace ¢elného 77]649/EHS 284,10.10.1978,s. 11
skla

5.1 Riadenie 70/311/EHS 133,18.6.1970,s. 10

6.1 Radiové odrusenie 72/245[EHS 152,6.7.1972,s. 15

7.1 Brzdové zariadenia 71/320/EHS 202, 6.9.1971,s. 37
14.1 Zadné odrazové skld 76/757[EHS 262,27.9.1976,s. 32
14.1 Obrysové svetld 76/758[EHS 262,27.9.1976, . 54
14.1 Smerové svetld 76/759/EHS 262,27.9.1976,s. 71
14.1 Osvetlenie tabulky s evi- 76/760/EHS 262,27.9.1976, s. 85

den¢nym ¢islom

14.1 Dialkové svetlomety 76/761[EHS 262,27.9.1976,s. 96
14.1 Stretdvacie svetlomety 76/761[EHS —
14.1 Predné hmlové svetlomety 76/762[EHS 262,27.9.1976,s. 122
14.1 Zadné hmlové svetld 77/538/EHS 220, 29.8.1977, s. 60
14.1 Spétné svetlomety 77/539[EHS 220, 29.8.1977,s. 72
22.2 Bezpecnostné zasklenie 92/22[EHS 129, 14.5.1992,s. 11
23.1 Emisie $kodlivin 88/77[EHS 36,9.2.1988, 5. 33
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Cast' I B

Namiesto zodpovedajicich samostatnych smernic tykajicich sa ,polnohospodarskych a lesnych traktorov*
a ,motorovych vozidiel“ uvedenych v tabulke casti II.A, sa moZzu alternativne pouzit nasledovné predpisy obsiahnuté
v prilohe k Revidovanej dohode z roku 1958, a uznané spolocenstvom ako zmluvnou stranou uvedenej dohody, vich
najnovsom zneni ku diu ES typového schvélenia podla zodpovedajicej smernice.

Cislo uvedené v ’tabulke-v Casti [ Cislo predpisu EHK OSN
(samostatné smernice)

1.5 Zvukové vystrazné zariadenie R 28

1.6 Hladina zvuku (vonkajsia) R 51

4.1 Vyhlad a stierace celného skla R71

5.1 Riadenie R79

6.1 Rédiové odrusenie R 10

7.1 Brzdové zariadenia R 13
13.1 Montdz osvetlenia R 86 ()
14.1 Zadné odrazové skld R3
14.1 Obrysové svetld R7
14.1 Smerové svetld R 6
14.1 Osvetlenie tabulky s evidencnym ¢islom R 4
14.1 Dialkové svetlomety R1-R8-R20-R98
14.1 Stretdvacie svetlomety R1-R8-R20-R98
14.1 Predné hmlové svetlomety R 19
14.1 Zadné hmlové svetld R 38
14.1 Spétné svetlomety R 23
22.2 Bezpecnostné zasklenie R 43 (")
23.1 Emisie skodlivin R 49/R 96 (")

() Len pre zariadenia uvedené v zodpovedajicej smernici.
() S vynimkou tvrdeného ¢elného skla.

(") Len pre etapy uvedené v zodpovedajiicej smernici.
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Cast'II. C

ZHODA SO STANDARDIZOVANYMI KODExAMI OECD

Namiesto protokolov o teste vyhotovenych v stlade so zodpovedajiicou samostatnou smernicou, sa alternativne
moZzu pouzit potvrdenia o teste (iplné), ktoré zodpovedajii kddexom OECD uvedenym nizsie.

Cislo uvedené v tabulke v Casti I
(samostatné smernice)

Predmet

Kédexy OECD ()

Oficidlne testy ochrannych konstrukcii polnohospo-dérskych alebo

101 77[536[ERS lesnych traktorov (dynamické testovanie) Kodex 3

16.1 79/622[EHS Oficidlne testy ochrannych konstrukcii polnohospo-darskych Kédex 4
alebo lesnych traktorov (statické testovanie)

19.1 86/298/EHS Oficidlne testy ochrannych konstrukcif montovanych vzadu Kédex 7
na tzkorozchodnych polnohospodérskych alebo lesnych
traktoroch

21.1 87[402[EHS Oficidlne testy ochrannych konstrukcii montovanych vpredu Kédex 6
na tzkorozchodnych polnohospodérskych alebo lesnych
traktoroch

SD Oficidlne testy ochrannych konstrukcii polnohospo-darskych Kédex 8

alebo lesnych pasovych traktorov

() Rozhodnutie C(2000) 59/final, zmenené a doplnené C(2001) 15, C(2001) 267 a C(2002) 17k
SD: md byt predmetom samostatnej smernice.
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Doplnok 1

CASTI

DEFINICIA VOZIDIEL NA SPECIALNE UCELY A ZOZNAM POZIADAVIEK NA UCELY ES TYPOVEHO

SCHVALENIA VOZIDLA

Na ¢innost v Specifickych podmienkach existuji tieto $pecidlne vozidla:

1.

1.1

1.2

1.3

Traktory T4

T4.1 Traktory s velkou svetlou vyskou

Traktory urCené na préicu s vysokorasttcimi plodinami, napr. vinnou révou. Ich vzhlad a zvyseny podvozok
alebo cast podvozku im umoziuje pohybovat sa rovnobezne s radom plodin a nad nimi, pricom moze mat
medzi kolesami viac radov plodin. St uréené na prepravu alebo pohon pristrojov, ktoré mozu byt namontované
vpredu, medzi ndpravami, vzadu alebo na plosine. Ked je traktor v pracovnej polohe, svetld vyska merand kolmo

normdlnych pneumatik), vydelend priemernym minimédlnym rozchodom kolies kazdej ndpravy presiahne 0,90,
maximdlna konstrukénd rychlost nesmie prekrocit 30 km/h.

T4.2 Traktory s nadmernou Sirkou

Traktory charakterizované velkymi rozmermi, $pecidlne urcené na pracu na velkych polnohospodarskych
plochéch.

T4.3 Traktory s malou svetlou vyskou

Polnohospodarske alebo lesné traktory s pohonom styroch kolies, ktorych vymenitelné zariadenie je urcené
na préce v polnohospodarstve alebo lesnom hospoddrstve a ktoré sii vybavené nosnym rdémom, jednym alebo

tejto hmotnosti k maximélnej vlastnej hmotnosti v pohotovostnom stave je mensi nez 2,5. Okrem toho vyska
taziska tychto traktorov () (merané od zeme, s pouzitim normdlnych pneumatik) nad zemou je mensia nez
850 mm.

Kategoria C4

C4.1: Traktory s velkou svetlou vyskou: definované analogicky s kategériou T4.1

CASTII

POUZITELNOST SAMOSTATNYCH SMERNIC PRE VOZIDLA NA SPECIALNE UCELY

Platnost pre
Cislo Predmet Zékladné smernice
a prilohy
T4.1 T4.2 T4.3 C4.1
1.1 Maximdlna hmotnost nalozeného vozidla | 74/151/EHS x x x x
1.2 Registracnd tabulka 74[151[EHS IT (x) (x) x ()
1.3 Palivova nadrz 74/151/EHS 1II x x x x

0

Podla normy ISO 789-6:1982.
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Platnost pre
Cislo Predmet Zékladné smernice
a prilohy
T4.1 T4.2 T4.3 C4.1
1.4 Hmotnost zdtaze 74[151[EHS IV x x x x
1.5 Zvukové vystrazné zariadenie 74/151[EHS V x x x x
1.6 Hladiny zvuku (vonkajsie) 74/151[EHS VI (%) (%) x ()
2.1 Maximalna rychlost 74[152[EHS  pri- x x x x
loha, bod 1
2.2 Nékladné plosiny 74[152[EHS  pri- (%) x (%) (x)
loha, bod 2
3.1 Spétné zrkadld 74/346[EHS (%) x x ()
4.1 Vyhlad a stierace Celného skla 74347 [EHS (%) (%) x ()
5.1 Riadenie 75[321[EHS x x x SD
6.1 Elektromagnetické rusenie 75/322[EHS x x x x
7.1 Brzdové zariadenia 76/432[EHS (%) x x ()
8.1 Sedadld pre cestujicich 76/763[EHS x x x x
9.1 Hladiny zvuku (vnitorné) 77[311[EHS (%) x x (%)
10.1 Ochrannd konstrukcia proti prevrateniu | 77/536/EHS SD x x SD
121 | Sedadlo vodica 78/764/EHS (x) x x (x)
13.1 Montaz osvetlenia 78/933[EHS (%) (%) x ()
14.1 Zariadenia na osvetlenie a svetelnti signa- | 79/532/EHS x x x x
lizdciu
15.1 Spojovacie zariadenie a spdtny chod 79/533[EHS () x x (x)
16.1 Ochrannd konstrukcia proti prevrateniu | 79/622/EHS SD x x SD
(staticky test)
17.1 Pracovny priestor a pristup do kabiny | 80/720/EHS (%) (%) (%) ()
vodica
18.1 Vykon na vyvodovom hriadeli 86/297EHS x x x x
19.1 Ochrannd konstrukcia proti prevrateniu | 86/298/EHS — — — —
montovand vzadu (Gzkorozchodné trak-
tory)
20.1 Instaldcia ovlddacov 86/415/EHS x x x x
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Zakladné smernice

Platnost pre

Cislo Predmet a prilohy
T4.1 T4.2 T4.3 C4.1

21.1 Ochrannd konstrukcia proti prevrateniu | 87/402/EHS — — — —

montovand vpredu (Gzkorozchodné trak-

tory)
221 Rozmery a pripojnd hmotnost 89/173/EHS I (*) x x (x)
222 Zasklenie 89/173/EHS 11I x x x x
223 Reguldtor otacok 89/173/EHS 11, 1 x x x x
224 Ochrana hnacich prvkov 89/173[EHS 11, 2 (*) x x (x)
22.5 Mechanické spojenia 89/173[EHS IV x (*) x x
22.6 Povinny stitok 89/173/EHS V x x x x
22.7 Brzdovd pripojka pripojného vozidla 89/173[EHS VI x (x) x x
231 Emisie skodlivin 2000/25/ES x x x x
24.1 Pneumatiky (') [ [ [ES) | SD SD SD —
25.1 Stabilita (") [ [ [ES) SD — — SD

Vysvetlivky:

x = smernica aplikovate I'nd v si¢asnom zneni
(x) = smernica aplikovate I'nd v jej zmenenom a doplnenom znemi (?)
SD = vyzaduje samostatnii smernicu
- =bezpredmetné

() Az do prijatia smernic o pneumatikdch a stabilite, neexistencia samostatnej smernice k tejto problematike nebrani udeleniu typo-

vého schvélenia celého vozidla.

(%) Aby bol ES typové schvilenie udelené, musia sa zatvorky odstranit.
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Doplnok 2

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT PRI ES TYPOVOM SCHVALEN{ VOZIDLA

1.V pripade Ziadosti podanej podla ¢linku 3 (v siilade s prilohou I, vzor B), trad pre ES typové schvalovanie:

a)

skontroluje, ¢i st pouzitelné ES typové schvdlenia komponentu a ES typové schvilenia vydané podla
samostatnych smernic a zariadi, aby sa vykonali testy a kontroly pozadované samostatnymi smernicami,
ktoré nie st obsiahnuté v takych schvaleniach;

s odkazom na dokumentdciu sa ubezpeci, Ze $pecifikicie a tdaje o vozidlich obsiahnuté v Casti
[ informa¢ného dokumentu vozidla, si zahrnuté v ddajoch informaénych zvizkov alebo schvalovacich
protokolov pre prislusné schvélenia podla samostatnych smernic a ked ¢islo polozky v ¢asti I informaéného
dokumentu nie je zahrnuté v informacnom zvizku samostatnej smernice overi, ¢i prislusnd cast alebo
charakteristika zodpovedd tdajom uvedenym v informacnej zlozke;

vykond alebo zariadi aby sa na vybranej vzorke vozidiel schvalovaného typu, vykonali kontroly Casti
a systémov traktora, ktorymi by sa overilo, ¢i vozidlo(d) je(s) konstruované v silade s prislusnymi tdajmi
obsiahnutymi v informacnom zvizku, z hladiska vsetkych schvéleni udelenych podla samostatnych smernic;

v pripade potreby vykond alebo zariadi aby sa vykonali prislusné montdzne kontroly samostatnych
technickych jednotiek.

2. Pocet kontrolovanych vozidiel na ticely odseku 1, pismena c) je dostatocny na to, aby bolo mozné primerané
preskdsanie roznych schvalovanych kombindcii v stilade s nasledujicimi kritériami:

motor,

prevodovka,

hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie),
riadené ndpravy (pocet a umiestnenie),

brzdené napravy (pocet),

ochrannd konstrukcia proti prevrateniu.

3.V pripade zZiadosti podanej podla ¢ldnku 3 (v siilade s prilohou I, vzor A), drad pre ES typové schvalovanie:

a)
b)

9

zariadi, aby sa vykonali potrebné testy a kontroly pozadované kazdou z prislusnych samostatnych smernic;

overi, & sa vozidlo zhoduje s Gdajmi v informacnej zlozke a & splha technické poziadavky kazdej
z prislusnych samostatnych smernic;

v pripade potreby vykond alebo zariadi aby sa vykonali prislusné montdzne kontroly samostatnych
technickych jednotiek.
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KAPITOLA C

OSVEDCENIE O ES TYPOVOM SCHVALENI VOZIDLA

VZOR: (maximélny formdt:A4 (210 mm x 297 mm) alebo poskladané na formét A4)

Strana 1

Ozndmenie tykajtice sa:

podla smernice 2003/37/ES, naposledy zmenenej a doplnenej smernicou .../...[ES.

Cislo ES typového schvalenia:

Dévod rozsirenia:

0. VSEOBECNE

0.1. Znackay) (obchodné znalka registrovand vyrobcom)

0.2 Typ (Specifikovat pripadné varianty a verzie):

0.2.1. Pripadné obchodné oznaenie (2):

0.3. Prostriedky identifikécie typu, ak sii vyznalené na vozidle:
0.3.1. Stitok vyrobcu (umiestnenie a spésob pripevnenia):

0.3.2. Identifika¢né &slo podvozku (umiestnenie):

0.4. Kategéria vozidla {3):

typového schvélenia (1)
rozsirenia typového schvilenia (1)
odmietnutia typového schvilenia (1)

odobratia typového schvélenia (1)

CAST I

pre typ vozidla

Pediatka tiradu pre ES typové schvalovanie

dokonéeného (1)
dokonéovaného (1)
nedokongeného (1)

s dokoncenym alebo nedokonéenym
variantom (1)

s dokoncovanym alebo nedokonéenym
variantom (1)

(!} Nehodiace sa prediarknut.

() Ak tento komponent nie je pocas typového schvalovania znimy, musi sa doplnit v priebehu posledného stupfia predtym, nez je vozidlo uvedené na trh.
(%} Podla definicie v kapitole A prilohy I k smernici 2003/37ES.
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0.5 Nézov a adresa vyrobcu dokonéeného vozidla (*):
Nézov a adresa vyrobeu zdkladného vozidla (1):
Nizov a adresa vyrobcu posledného stupfia nedokonceného vozidla (1):
Nézov a adresa vyrobcu dokoncovaného vozidla (1):

0.8 Adresa(y) montdZneho(ch) zévodu(ov):

Ja, podpfsany tymto osvedlujem spravnost Gdajov vyrobcu uvedenych v priloZenom informacnom dokumente
tykajicom sa vozidla(iel) popisaného(ych) vyssie (vzorku kazdého vozidla vybral drad pre ES typové schvalovanie
a previedol virobca ako prototyp typu vozidla) a platnost vysledkov testov pre tento typ vozidla.

1. Pre dokoncené a dokoncované vozidlé/varianty (*)

Typ vozidla splfiajnesplfia () poZiadavky vietkych prisluinych samostatnych smernic.

2. Pre nedokoncené vozidl4 (1)

Typ vozidla splfia/nesplia (1) poziadavky vietkych prislungch samostatnych smernic uvedenych v zozname
v tabulke na strane 3.

3. EStypové schvélenie je udelené/odmietnuté/odobraté (1).

4. EStypové schvilenie je udelené podla ¢ldnku 11 smernice 2003/37/ES a je platné do
dd/mm]rr

(Miesto) (Détum)

(Podpis)

Prilohy: Stibor informdcif (v pripade potreby vratane ¢astill a Il informa¢ného dokumentu, vzor B).

Vysledky testov

Meno(d) a vzorky podpisu osoby (0sdb) opravnenej(ych) podpisovat osvedéenia o zhode a jej (ich) funkcia v organizécii.

Pozndmka: Ak sa tento vzor pouZije na ES typové schvilenie podla ¢linkov 9 aZ 11 smernice 2003/37/ES, nesmie mat nadpis
,OsvedCenie o ES typovom schvéleni vozidla“ okrem pripadu uvedeného v &lanku 11, ked sprévu schvilila Komisia.

(1) Nehodiace sa pre¢iarknut.
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Toto ES typové schvilenie je, pokial ide o nedokonéené alebo dokoncované vozidld, zalozené na tomto (tychto) ES typovom(ych)

schvéleni(iach) nedokonéenych vozidiel:

Stupen 1:

Stupent 2:

Stupen 3:

Ak ES typové schvilenie zahffia jeden alebo viac nedokoncenych variantov, uviest zoznam dokoncenych alebo dokoncovanych

variantov:

Vyrobca zdkladného vozidla:

Cislo ES typového schvélenia:

Ditum:

Prislusné varianty:

Vyrobca:

Cislo ES typového schvilenia:

Ditum:

Prislusné varianty:

Vyrobca:

Cislo ES typového schvilenia:

Détum:

Prislu§né varianty:

Zoznam poziadaviek uplatiiovanych na schvélené typy nedokonceného vozidla alebo variantu

(Podla potreby zohladnit rozsah platnosti a posledné zmeny kaZdej zo samostatnych smernic uvedenych niZgie).

Bod

Predmet

Smernica

Naposledy zmenend
adoplnend

Prisluny(é) varianty)
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V pripade ES typového schvilenia vozidiel na $pecidlne tcely alebo ES typového schvilenia udeleného podla &léanku 11 smernice
2003/37[ES, zoznam poskytnutych vynimiek alebo prijatych zvldStnych opatreni.

Druh ES typového schvélenia

Bod Predmet a charakter vynimky

Prisludny(€) varianty)
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CAST I

VYSLEDKY TESTOV

(md vyplnif trad pre ES typové schvalovanie a pripojit k osvedéeniu o ES schvéleni vozidla)

Vysledky testov hladiny zvuku (vonkajsieho)

(islo zdkladnej smernice a poslednej zmeny a doplnenia aplikovatelného na ES typové schvilenie. V pripade

smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj vykondvaci stupen:

Variant/verzia:

Zvuk pri jazde: .. dB(A) .. dB(A) .. dB(A)
Zvuk pri stati: .. dB(A) .. dB(A) .. dB(A)
Otacky motora: .. min™! .. min™! .. min™!

2. Vysledky vyfukovych emisnych testov

0

(islo zdkladnej smernice a poslednej zmeny a doplnenia aplikovatelného na ES typové schvilenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj vykondvaci stuperl: .............coeeeeuunne.

VATTANE[VEIZIAT  eeeiiiiiiiis e e ettt ettt ettt e ettt e e e e et et e e e e ettt e e e et e e

a. Vysledky

co .. g/kWh .. g/kWh .. g/kWh
HC .. g/kWh .. g/kWh .. g/kWh
NO, .. g/kWh .. g/kWh .. g/kWh
Castice ... g[kWh ... g[kWh ... g[kWh

Dym om™ .m™ .m™

b. Vysledky (%)

co .. g/kWh . g/kWh . g/kWh
NO, ... g/kWh . g/kWh . g/kWh
NMHC | ... g/kWh .. g/kWh .. g/kWh
CH, .. g/kWh .. g/kWh .. g/kWh
Castice ... g[kWh ... g[kWh ... g[kWh

Ak st aplikovatelné.
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Cislo zdkladnej smernice a poslednej zmeny a doplnenia aplikovatelného na ES typové schvilenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi stupfiami uviest aj vykondvaci Stupem: ...............ceeevrnnnne

Hladina zvuku vnimand vodi¢om

Variant/verzia:

.. dB(A)

.. dB(A)

.. dB(A)

Pouzitd testovacia metdda
(priloha I alebo II smernice
Rady 77/311/EHS)
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Doplnok 1

SYSTEM CISLOVANIA OSVEDCENIA O ES TYPOVOM SCHVALEN{
Osvedcenia o ES typovom schvileni sa ¢isluji v stlade s metédou popisanou nizsie.

1. Vstlade s poziadavkami uvedenymi nizsie, sa schvalovacie ¢islo skladd zo Styroch Casti pri typovych schvaleniach
dokonceného vozidla a z piatich Casti pri typovych schvéleniach systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek. Komponenty a samostatné technické jednotky by sa mali oznacit v stilade s prislusnou
samostatnou smernicou. V kazdom pripade sa casti oddelia hviezdickou.

— Cast 1: malé pismeno ¢ za ktorym nasleduje rozlisovacie &slo ¢lenského $tdtu, ktory udelil schvilenie:

1 pre Nemecko; 2 pre Franctizsko; 3 pre Taliansko; 4 pre Holandsko; 5 pre Svédsko; 6 pre Belgicko; 9 pre
Spanielsko; 11 pre Spojené krélovstvo; 12 pre Rakiisko; 13 pre Luxembursko; 17 pre Finsko; 18 pre Dansko;
21 pre Portugalsko; 23 pre Grécko; 24 pre Irsko.

— Cast 2: ¢islo zAKIadNE] SMEMICE  ...eovviiieiiiiiee ettt e et e ettt e ettt e ettt e ettt e e et eeeeaaeeeeeeeeas

— Cast 3: ¢islo poslednej meniacej a dopliiujicej smernice, podla ktorej sa udeli schvdlenie: ..................

V pripade schvaleni vozidiel to znamend poslednti smernicu, ktorou sa menifia) alebo doplna(jit) clanok
(¢lanky) smernice 2003/37ES.

V pripade schvileni podla samostatnych smernic to znamend poslednt smernicu, ktord obsahuje $pecifické
ustanovenia, s ktorymi sa zhoduje systém, komponent alebo samostatnd technickd jednotka.

Ak smernica obsahuje rozne ddtumy nadobudnutia t¢innosti vztahujice sa k roznym technickym normdm,
doplni sa abecedny znak. Toto pismeno bude identifikovat $pecifick technicki poziadavku, na zaklade ktorej
bolo schvilenie udelené.

— Cast 4: stvormiestne postupné &fslo (pripadne s nulami na zaciatku) na oznacenie zdkladného schvalovacieho
¢isla. Postupnost zac¢ina od 0001 pre kazdi zékladnd smernicu.

— Cast 5: dvojmiestne postupné &slo (pripadne s nulou na zadiatku) na oznacenie rozsfrenia. Postupnost za¢ina
od 00 pre kazdé zdkladné schvalovacie &slo.

2.V pripade schvélenia vozidla sa Cast 2 vynechd.
3. Cast 5 sa vynechd len na povinnom(ych) stitku(och).

4. Priklad: tretie typové schvdlenie (eSte bez roziirenia) vydané Franctizskom podla smernice 80/720/EHS:
e 2%80/720*88/414*0003*00

v pripade smernice obsahujticej dva vykondvacie stupne, t. j. A a B.

5. Priklad: druhé rozirenie Stvrtého typového schvilenia vozidla vydaného v Spojenom krélovstve:
e 11*97/54*0004*02

v tomto pripade je smernica 97/54/ES poslednou smernicou, ktorou sa menia a doplfajti clinky rdmcovej
smernice.

6. Priklad schvalovacieho ¢isla vyznaceného na povinnom(ych) titku(och) vozidla: e 11¥97/54*0004.
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PRILOHA III

ES OSVEDCENIE O ZHODE

Vzory

(maximdlny formdt:A4 (210 mm x 297 mm) alebo poskladané na formdt A4)

(Osved¢enie musi byt vyhotovené na hlavickovom papieri vyrobcu tak, aby bola vylicend akdkolvek moznost
falsovania. Na tento dcel musi byt vytlacené na papieri chrinenom bud farebnou grafikou alebo pomocou
vodotlacovej znacky zodpovedajicej identifikacnej znacke vyrobeu.)

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre dokoncené/dokoncované vozidld (?)

Strana 1

Ja, podpisany:

(dplné meno)
tymto potvrdzujem, Ze nasledovné vozidlo:
0.1. Znalkaly) (registrovand vyrobcom)
0.2. Typ @pecifikovat pripadné varianty a verzie):
0.2.1. Pripadné obchodné oznadenie:
0.3. Prostriedky identifikdcie typu, ak sii vyznacené na traktore:
0.3.1. Stitok vyrobcu (umiestnenie a spdsob pripevnenia):
0.3.2. Identifikaéné &islo podvozku {umiestnenie):
0.4. Kategoria vozidla:
0.5. Nizov a adresa vyrobcu:
0.6. Umiestnenie povinnych §titkov:

Stupeti 1: Zdkladné vozidlo:

—  Vyrobca:

—  (islo ES typového schvélenia:

—  Ditum:

Stupen 2:

—  Vyrobca:

—  (islo ES typového schvilenia:

—  Détum:

(") Nehodiace sa preciarknut.
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Identifika¢né &islo vozidla:

Ciselny alebo abecedno &iselny identifikadny kéd:

podIa typu(ov) vozidla popisaného(ych) v schvaleni(iach), zodpoved4 v kazdom ohlade typu popisanému:

—  pod &islom ES typového schvélenia:

—  Détum:

Vozidlo méZe byt bez dalsich schvileni trvalo registrované pre pravostranni/lavostranni premdvku.

{Miesto) {Ddtum)

(Podpis) (Funkcia)

Prilohy {len v pripade pre typy vozidiel s viacerymi stupfiami): osvedCenie o zhode pre kaZdy stupeti.

(1 Nehodiace sa pre¢iarknut.
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A — Dokoné&ené/dokontované traktory (1)

1. V3eobecné konstrukiné charakteristiky traktora
1.1 Pocet néprav a kolies (1):

z toho
1.1.3. Hnacie ndpravy:
1.14. Brzdené nipravy:
1.4. Reverzibilné miesto na sedenie vodi¢a: dno/nie (1)
1.6. Traktor uréeny na jazdu vpravo/vlavo (1)
2. Hmotnosti a rozmery
211 Vlastné(é) hmotnost(ti) v pohotovostnom stave:

—  maximum:

—  minimum:
2.2.1. Maximélna(e) hmotnost{ti) traktora v naloZenom stave podla 3pecifikicie pneumatik:
2.2.2. RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(f) na ndpravy:
2.2.3.1. Hmotnost(ti) a pneumatiky:

Néprava & Pneumatika Nosnost mz:ﬁg;l;;;};:;zis;fm Maximélne pripustné vertikélne
{rozmery) kaidii ndpravu zataZenie v bode spojenia

1
2
3
2.3. Hmotnosti zétaZe {celkovd hmotnost, materiél, pocet komponentov):
2.4. Technicky pripustna(¢) pripojnd(é) hmotnost(ti) v ptipade:
2.4.1. ojového privesu/tahaného vymenitelného stroja: ... kg
2.4.2. ndvesu/fahaného vymenitelného stroja: .ooceeceumrennees kg

() Nehodiace sa pre¢iarknut.
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2.4.3.

24.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.6.1.

2.4.6.1.1.

2.4.6.1.2.

2.4.6.2.

2.5.

2.6.

3.21.2.

3.2.1.6.

3.21.7.

3.6.

Privesu so stredovou népravou/tahaného vymenite[ného stroja: ....uccrssccnsccn. kg

Celkové(é) technicky pripustnd(é) hmotnostiti) sipravy traktor-pripojné vozidlo pre kazdi konfigurdciu

brzdenia pripojného vozidla: kg
Maximalna hmotnost pripojného vozidla/tahaného vymenitelného stroja, ktord méZu byt tahané: ............ kg
Poloha bodu spojenia:

Vy3ka bodu spojenia nad zemou:

Minimdlny a maximdlny rozchod: .............. — mm ()
10)07'C RN mm (1)

L7 < SO mm (1)

VKA cooeerccrnenone mm ()

Motor

Znatka:

Prostriedky identifikdcie typu, umiestnenie a spdsob pripevnenia
Pracovny princip:

—  zapalovanie zdzihové|vznetové

—  vstrekovanie priame/nepriame

—  dvojdoby/stvordoby

Palivo

dieselové palivo/benzin/LPG/iné (3

Typ:

Cfslo ES typového schvélenia:

Pocet valcov:

Zdvihovy objem valcov: ............. cm3

Menovity vykon motora: kW pri min-!

Nepovinne: menovity vykon pri vyvodovom hriadeli: ............ kW () pri e min' (menovité otdl

hriadela) (v stilade s kédexom OECD 1 alebo 2 alebo ISO 789-1:1990)

() Uviest minimélne hodnoty.
(9 Nehodiace sa pre¢iarknut.
(%) Uviest pouZitd testovaciu metodu.
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4.

4.5.

7.1

8.11.4.1.

8.11.4.2.

10.

10.1.

10.1.3.

10.3.2.

Prevod
Prevodovka

Pocet prevodovych stupfiov:

—  dopredu:...

—  dozadu:..............

Vypotitand maximalna konstrukénd rychlost: ... km/h
Namerand maximalna rychlost: ......comenrccorreonnconne km/h
Riadenie

Kategéria riadenia: ru¢né/s posiliiovaom/servoriadenie (1)

Brzdy (stru¢ny popis brzdového systému):
Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduchej): uncrccerrvnsnnens kPa

Pretlak na brzdovej pripojke (AVOJIE]): weeumereccerseermnrsscerneee kPa

Ochrannd konstrukcia proti prevrdteniu, ochrana proti ticinkom pocasia, sedadld, ndkladné plosiny

Rém/kabina (1):

—  Znacka(y)

—  Znacka(y) ES typového schvélenia

Bezpecnostné tyce:
—  predné[zadné (1)

—  skldpatelné smerom doku/pevné (1)

—  Znacka(y)

—  Znacka(y) ES typového schvélenia

Sedadl4 pre cestujiicich:

Pocet:

(1} Nehodiace sa pre¢iarknut.
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10.4. Nakladnd plosina:
10.4.1. Rozmery: ........... mm
10.4.3. Technicky pripustné zataZenie: ............... kg
11. Zariadenia na osvetlenie a svetelnii signalizdciu
1.2, Nepovinné zariadenia:
12. Rozne
12.2. Mechanické spojenia medzi traktorom a pripojnym vozidlom
12.2.1. Typly):
12.2.2. Znalka(y):
12.2.3. Znadcka(y) ES typového schvdlenia:
12.2.4. Mazximélne horizontélne zataZenie (kg)
Pripadne maximdlne vertikdlne
zataZenie (kg)
12.3. Hydraulicky zdvih — trojbodové spojenie: dno/nie (1)
13. Vonkajsia hladina zvuku
Cislo zdkladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na ES typové schvélenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi etapami, uviest etapu:
13.1. Zvuk pri Statl: coocovvvvosnenenns dB(A)
13.2. zvuk prijazde: .mrrrmnnnne. dB(A)
14. Hladina zvuku vnimand vodicom (%)
Cislo zdkladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na ES typové schvélenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi etapami, uviest etapu:
15. Viifukové emisie (%)
Cislo zdkladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na ES typové schvalenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi etapami, uviest etapu:
15.1. Vysledky testov
CO: e g/kWh HC: ......... g/kWh NO,: «ccovermneen g/kWh
Castice o g/kWh Dymz) ...occo... ot

(! Nehodiace sa pretiarknut.
(9) Uviest pouZiti testovaciu metédu.
(*) Uviest minimdlne hodnoty.
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15.2. Vysledky testov (')
CO: e g/kWh NO: oo g/kWh NMHC: .......... g/kWh
(6l F—— g/kWh Castice v g/kWh
16. Vykony) alebo trieday) na dafiové tcely
— Taliansko: ....eceerrrersoemcrserrersons — Franclizsko: ..omemererssessesseren — Spani€lsko: ..uuvemmemmererrressseserenes
— Belgicko: . — Nemecko: ..... — Luxembursko ...
— DENSKO corveereecrcerecerreeseneceneeenas — Holandsko w..coecnrccerreoniensccennees — GIéCKO coreeerecerecenrecerieasnsacnneennes
— Spojené krélovstvo ... — f[rsko — Portugalsko
— RaKGSKO .evromevereeenremerereensesenn — FINSKO weooerrreeenreaernreesremesnresen s )<
17. Pozndmky (1):

(') Ak je to poutzitelné.

(1) Medzi inym, vietky poZadované tidaje tykajice sa roznych nepovinnych oblast{ alebo hodnét a vzdjomne zévislé vztahy (pripadne vo forme tabulky).
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B — Polnohospodirske alebo lesné pripojné vozidli — dokon&ené/dokoncované (1)
1. V3eobecné kontrukiné charakteristiky pripojného vozidla
1.1. Polet naprav a kolies:
ztoho:
1.1.4. Brzdené ndpravy:
2. Hmotnosti a rozmery
211 Vlastné(é) hmotnost{ti) v pohotovostnom stave:
—  maximum:
—  minimum:
2.2.1. Technicky pripustné(é) maximdlnae) hmotnost(ti) pripojného vozidla v nalozenom stave podla $pecifikicie
pneumatik:
2.2.2. RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(f) na népravy a v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou népravou,
zataZenie v bode spojenia:
2.23.1. Hmotnost{ti) a pneumatiky:
Néprava . Peumatika Nosnost m:::;li::}’hg:;i‘;‘;t;ém Maxin,la'ilne. pripustné ve.tt ilfélne
{rozmery) Kazd; napravu zataZenie v bode spojenia
1
2
3
2.4.6. Poloha bodu spojenia:
2.4.6.1. Vyska bodu spojenia nad zemou:
2.4.6.1.1. Maximum ...ecnnvennnressnsnns mm
2.4.6.1.2. Minimum

(") Nehodiace sa preciarknut.
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2.4.6.2. Vzdialenost od vertikdlnej roviny prechddzajicej osou zadnej népravy: ............. mm
2.5. 1 2E:1A () T mm (1)
2.51.2 Vzdialenost medzi osou ndvesového ¢apu a najzadnejsim bodom névesu: ...
2.6. Minimélny a maximélny rozchod: ............ | S mm
2.7.2.1. 19)67/ X () mm
27211 Dlika loznej plochy: .ovrevvnns mm
2.7.2.2. STKA (1): vovvecesecsrnsreressnsisssesaes mm
8. Brzdy (struény popis brzdového systémuy):
nebrzdené/nezavisly brzdovy systém/ndjazdové brzdy/brzdenie s posilfiovatom
8.11.4.1. Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduchej): .. ... kPa
8.11.4.2. Pretlak na brzdovej pripojke (dVOJIte)): uuvuumecceerersenmnnnssecss kPa
11. Zariadenia na osvetlenie a svetelni signalizdciu
11.2. Doplnkové nepovinné zariadenia:
12, Rozne
12.2. Mechanické spojenia medzi traktorom a pripojnym vozidlom
12.2.1. Typ(y):
12.2.2. Znalka(y):
12.2.3. Znadka(y) ES typového schvilenia:
12.2.4. Maximdlne horizontélne zataZenie (kg)
Pripadne maximélne vertikdlne
zataZenie (kg)

(1) Uviest minimdlne hodnoty.
(%) Nehodiace sa pre¢iarknut
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16. Vykon(y) alebo trieda(y) na dafiové ticely
— Taliansko: .cocreecemueonennccrssennnee — Pranczsko: cocconeneccrmeonscsnncenne — Spanielsko: ..veerrecsssnsenniecns
— Belgicko! uvmmmnvennennnnccnncensessiscinns — Nemecko: i — Luxembursko ..
— DENSKO reeeeerernnnnnen — Holandsko ..o — GIECKO oo
— Spojené krélovstvo . — lrsko — Portugalsko ..oeeeoevcvecerreomnonnenens
e LIt < R —— FISKO woeerreeeerrnerresenersserrasonee — SVESKO wevvrerreeenrerenrennneesnnees

17. Pozndmky (1):

{!) Medzi inym, vietky poZadované Gdaje tykajtice sa roznych nepovinnych oblasti alebo hodnét a vzdjomne zévislé vztahy (pripadne vo forme tabulky).
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C— Tahané vymenitelné stroje — dokon&ené/dokonZované (1)

1. VSeobecné konstrukiné charakteristiky tahaného vymenitelného stroja
1.1 Pocet ndprav a kolies:

z toho
1.1.4. Brzdené nipravy:
2. Hmotnosti a rozmery
2.1.1. Vlastné(é) hmotnost(ti) v pohotovostnom stave:

—  maximum:

—  minimum:
2.2.1. Maximdlnae) hmotnost(ti) tahaného vymenitelného stroja v naloZenom stave podla 3pecifikicie pneumatik:
2.2.2. RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(i) na népravy:
2.2.31. Hmotnost(ti) a pneumatiky:

, . Pneumatika , Tef:hr}icky pr{pustnfi Maximélne pripustné vertikdlne
Niprava . Nosnost maximélna hmotnost na s -
{rozmery) PP zataZenie v bode spojenia
kaZdii ndpravu

1
2
3
2.4.6. Poloha bodu spojenia:
2.4.6.1. Vyska bodu spojenia nad zemou:
2.4.6.1.1. LY ED T4 TV 1 R — mm
2.4.6.1.2. MInimum ... mm

(1) Nehodiace sa preciarknut.
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2.4.6.2.

2.5.

2.6.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

8.11.4.1.

8.11.4.2.

10.

10.4.

10.4.1.

10.4.3.

11.

12.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

Vzdialenost od vertikilnej roviny prechddzajicej osou zadnej ndpravy: ............. mm
RAZVOL ceoeereeneeerrcernresnrcosscesasisnne mm (1)

Minimélny a maximdlny rozchod: ... | S mm (1)

DIZKE (1): oo eseenreesncne mm

Sirka (1): mm

R 11 mm

Brzdy (struény popis brzdového systému):
nebrzdené/nezavisly brzdovy systém/ndjazdové brzdy/brzdenie s posilfiovacom (3
Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduche): ..oeceecermnmmrevceceeens kPa

Pretlak na brzdovej pripojke (dVOJite]): .reeemmrrecrrecrmeemmonnecnne kPa

Ochrannd konstrukcia proti prevrdteniu, ochrana proti iicinkom potasia, sedadld, ndkladné plosiny
Nakladnd plosina:

Rozmery: ........... mm

Technicky pripustné zataZenie: ...

Zariadenia na osvetlenie a svetelni signalizdciu

Doplnkové nepovinné zariadenia:

Raézne

Mechanické spojenia medzi traktorom a tahanym vymenitelnym strojom:

Typly):

Znackafy):

Znagka(y) ES typového schvilenia:

Maximdlne horizontélne zafaZenie (kg)

Pripadne maximélne vertikdlne

zataZenie (kg)

() Uviest minimalne hodnoty.
(3 Nehodiace sa preciarknut.



13/zv. 31

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

375

Strana 5

16. Vykon(y) alebo trieda(y) na dafiové iicely
— Taliansko: ....coecerecerveermacsnsecrseens —
— Belgicko: oo —
— DENSKO oo —
— Spojené krélovstvo ... —
— RAKUSKO oo —

17. Pozndmky (1):

Franclzsko: .......cooeeerrcenereonenns

NEmMECKO: uueruverirereererirererearsenees

Holandsko .....oocvevreeemrereennreens

frsko

Finsko

SpAnielsko: .....uvvrmsicsversrsesessencrsenen
Luxembursko ..veveeerereeensesenns

Grécko

Portugalsko

Svédsko

(1) Medzi inym, vSetky poZadované tidaje tykajtice sa réznych nepovinnych oblasti alebo hodnot a vzdjomne zévislé vztahy (pripadne vo forme tabulky).
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CASTII
Vzory
(maximdlny formdt:A4 (210 mm x 297 mm) alebo poskladané na formdt A4)
(Osvedenie musi byt vyhotovené na hlavickovom papieri vyrobcu tak, aby bola vylicend akdkolvek moznost

falsovania. Na tento Gcel musi byt vytlacené na papieri chrainenom bud farebnou grafikou alebo pomocou
vodotlacovej znacky zodpovedajicej identifikacnej znacke vyrobcu.)

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre nedokoncené vozidld

Strana 1

Ja, podpisany:

(GpIné meno)
tymto potvrdzujem, Ze nasledovné vozidlo:
0.1. Zna&ka(y) (ndzov vyrobcu)
0.2. Typ (pecifikovat pripadné varianty a verzie):
0.2.1. Pripadné obchodné oznagenie:
0.3. Prostriedky identifikicie typu, ak sii vyznalené na traktore (fotografie alebo vykresy):
0.3.1. Stitok vyrobcu (umiestnenie a sposob pripevnenia):
0.3.2. Identifikaéné &islo podvozku (umiestnenie):
0.4. Kategdria vozidla:
0.5. Nézov a adresa vyrobeu zdkladného vozidla:

Nazov a adresa vjrobcu posledného stupiia vyroby vozidla (1):
0.6. Umiestnenie povinnych stitkov:

Identifikaéné &islo vozidla:

Ciselny alebo abecedno-&iselny identifikaény kod:
podla typu(ov) vozidla popisaného(ych) v schvilenifiach) (1)

Stupeti 1: Zékladné vozidlo:

—  Vjrobca:

—  (islo ES typového schvélenia:

—  Ditum:

(1) Nehodiace sa pre¢iarknut.



13/zv. 31 Uradny vestnik Eurépskej tinie 377

Strana 2

Stupen 2:

—  Vyrobca:

—  (islo ES typového schvélenia:

—  Ditum:

zodpovedd v kazdom ohlade nedokonéenému typu popisanému v:

&isle ES typového schvdlenia:

Diétum:

Vozidlo nesmie byt bez ziskania dalsich schvélenf trvalo registrované pre pravostranni/lavostrannd (1) premavku.

(Miesto) (Ddtum)

(Podpis) (Funkcia)

Prilohy: osvedenie o zhode pre kazdy stupeit.

() Nehodiace sa pre¢iarknut.
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A — Polnohospodirske alebo lesné pripojné vozidli — nedokondené
1 V3eobecné kontrukiné charakteristiky pripojného vozidla
1.1 Pocet niprav a kolies:
z toho:
1.1.4. Brzdené ndpravy:
2. Hmotnosti a rozmery
2.1.1. Hmotnost(ti) podvozku bez nadstavby:
—  maximum:
—  minimum:
2.2.1. Technicky pripustnd(é) maximélnae) hmotnost(ti) pripojného vozidla v naloZenom stave podla pecifikicie
pneumatik:
2.2.2. RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(f) na ndpravy a v pripade névesu alebo privesu so stredovou ndpravou,
zafaZenie v bode spojenia:
2231 Hmotnost(ti) a pneumatiky:
) . Pneumatika | Te.chrficky pripustn:e’l Maximalne pripustné vertikélne
Néprava C. (rozmery) Nosnost maximdlna hmotnost na zataZenie v bode spojenia
kazdi népravu
1
2
3
2.4.6. Poloha bodu spojenia:
2.4.6.1. Vyska bodu spojenia nad zemou:
2.4.6.1.1. Maximum .....eeveeeeseesseessenssens mm
2.4.6.1.2. %3019 100 1 o O, mm
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2.4.6.2. Vzdialenost od vertikdlnej roviny prechddzajiicej osou zadnej ndpravy: ............ mm
2.5. | 2ETA(s) N mm (1)
2.5.1.2 Vzdialenost medzi osou névesového Capu a najzadnej$im bodom névesu: .....
2.6. Minimdlny a maximélny rozchod: .............. y E— mm (1)
2711 19)£7 0N & A mm
27111 Maximélna pripustnd dfzka dokoncovaného pripojného vozidla: ............ mm
2.7.1.2. 315 < R ¢ mm
2.71.2.1 Maximalna pripustnd Sirka dokoncovaného pripojného vozidla: ............. mm
2.71.7. Medzné pripustnd poloha taziska dokon¢ovaného pripojného vozidla: ................ mm
8. Brzdy (struény popis brzdového systému):
nebrzdené/nezavisly brzdovy systém/ndjazdové brzdy/brzdenie s posiliovatom (3
8.11.4.1. Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduche;): ....cvvreeernscecee kPa
8.11.4.2. Pretlak na brzdovej pripojke (dVOJte)): weeeeeeenerrecerrevmmmmnennee kPa
11. Zariadenia na osvetlenie a svetelnil signalizdciu
11.2. Doplnkové nepovinné zariadenia:
12. Rozne
12.2. Mechanické spojenia medzi traktorom a pripojnym vozidlom
12.2.1. Typly):
12.2.2. Zna&ka(y):
12.2.3. Znadka(y) ES typového schvilenia:
12.2.4. Maximélne horizontdlne zatazenie (kg)
Pripadne maximélne vertikdlne
zataZenie (kg)

() Uviest minimélne hodnoty.
(?) Nehodiace sa pretiarknut.
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16. Vykon(y) alebo trieda(y) na dafiové iicely
— Taliansko: cooveereeemeeereernrcerseennaes — Franciizsko: w..ccoomeeccrveernnsennccnnne — Spanielsko: .ouueeerrerrscsnsernrenns
— Belgicko! ummannennnncninenssessisonns B\ (540 <SR, — Luxembursko ...cvcnncnineesioen
— DENSKO rreereeeernnennnneen — Holandsko ... — GLECKO o
— Spojené krélovstvo . — frsko — Portugalsko
— RAKASKO weoveverrerecernerserrnrerene — FINSKO woerreveeererennrrernnenresene — SVAASKO werrereeeerrerenerrersnnenessnes
17. Pozndmky (i):

(1) Medzi inym, vSetky poZadované tidaje tykajtice sa réznych nepovinnych oblast{ alebo hodnét a vzéjomne zévislé vztahy (pripadne vo forme tabulky).
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B — Tahané vymenitelné stroje — nedokon&ené
1. VSeobecné konstrukiné charakteristiky tahaného vymenitelného stroja
1.1 Pocet néprav a kolies:
z toho:
1.1.4. Brzdené nipravy:
2. Hmotnosti a rozmery
2.1.1. Hmotnost(ti) podvozku bez nadstavby:
— maximum:
—  minimum:
2.21. Technicky pripustnd(€) maximalna(e) hmotnost(ti) tahaného vymenitelného stroja v naloZenom stave podla
gpecifikicie pneumatik:
2.2.0. RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti{f) na népravy a v pripade névesu alebo privesu so stredovou ndpravou,
zataZenie v bode spojenia:
2.2.3.1. Hmotnost(ti) a pneumatiky:
Néprava L. P(r:zl;zatika Nosnost m::;f;;;]:}iglgf‘;ém Ma)dn’léVlne.pripustné ver tﬂ?élne
ery) ka3 ndpravu zataZenie v bode spojenia
1
2
3
2.4.6. Poloha bodu spojenia:
2.4.6.1. Vyika bodu spojenia nad zemou:
2.4.6.1.1. Maximum .....cnsnnieninns mm
2.4.6.1.2. MINImMum ....ecvreiensensnnns mm
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2.4.6.2.

2.5.

2512

2.6.

2711

2.71.1.1.

2.7.1.2.

2.71.2.1.

2.7.1.7.

8.11.4.1.

8.11.4.2.

11.

11.2.

12.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

Vzdialenost od vertikdlnej roviny prechddzajiicej osou zadnej ndpravy: ............ mm
| 26:0A0/0) mm

Vzdialenost medzi osou névesového Capu a najzadnej§im bodom navesu: «.vecnsecnssecsssensions mm
Minimdlny a maximélny rozchod: .............. y E— mm (1)

19)£7 0N & A mm

Maximélna pripustnd dfzka dokoncovaného vozidla: ............ mm

SEKA (1): corveceneeneeessnressresenens mm

Maximélna pripustnd $irka dokonéovaného vozidla: ........... mm

Medzn4 pripustné poloha taZiska dokonéovaného vozidla: ... mm

Brzdy (struény popis brzdového systému):

nebrzdené/nezavisly brzdovy systém/ndjazdové brzdy/brzdenie s posiliovatom (3
Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduche;): ....cvvreeernscecee kPa

Pretlak na brzdovej pripojke (dVOJte)): weeeeeeenerrecerrevmmmmnennee kPa

Zariadenia na osvetlenie a svetelnil signalizdciu

Doplnkové nepovinné zariadenia:

Rozne

Mechanické spojenia medzi traktorom a pripojnym vozidlom

Typly):

Zna&ka(y):

Znadka(y) ES typového schvilenia:

Maximélne horizontdlne zatazenie (kg)

Pripadne maximélne vertikdlne

zataZenie (kg)

() Uviest minimélne hodnoty.

(?) Nehodiace sa pretiarknut.
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16. Vykon(y) alebo trieda(y) na datiové iicely
— Taliansko: ooeeceermeernnecenerennens — Franciizsko: eeocccecermeonsvecenes — Spanielsko: vooweuueererrressaseersernens
— Belgicko: coucemcerecnrccerieienseceneens — NemecKO: oecemverrecerecerseermaconacenee — Luxembursko ..ccoccereeonionnecnne
— DANSKO coveurreererereseereisesseees — Holandsko ...cceceoneeeveecunernsesnsenes — GIECKO ovvecreereervesseeneersssenns
— Spojené kralovstvo ... — frsko — Portugalsko
— RAKASKO vovveecevvrsessnressessrsssnens — FINSKO cooerrreerreoensresenseoenssesenn — SVEASKO evvrrecrnressnecrsnsrassneen
17. Pozndmky (1):

(*) Medzi inym, vietky poZadované iidaje tykajtice sa roznych nepovinnych oblast{ alebo hodnét a vzdjomne zévislé vztahy (pripadne vo forme tabulky).
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1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

2.3

PRILOHA IV

POSTUPY ZABEZPECENIA ZHODY VYROBY

POCIATOCNE POSUDZOVANIE

Pred udelenim ES typového schvélenia trad pre ES typové schvalovanie ¢lenského Stdtu overi existenciu
potrebnych opatreni a postupov zabezpecenia Gc¢innej kontroly tak, aby vyrdbané komponenty, systémy,
samostatné technické jednotky alebo vozidld, boli zhodné so schvdlenym typom.

Poziadavky bodu 1.1 sa musia overit k spokojnosti tiradu udelujiiceho ES typové schvélenie. Toto overenie
moze v mene dradu udelujiiceho ES typové schvélenie vykonat drad pre ES typové schvalovanie iného
¢lenského 3tdtu. V tomto pripade vyhotovi schvalovaci drad iného ¢lenského Stitu potvrdenie o zhode,
v ktorom budi uvedené priestory a vyrobné zariadenia, ktoré maji vyznam pre schvalovany(é) vyrobok(ky).

Urad pre ES typové schvalovanie uznd certifikiciu vyrobcu podla harmonizovanej normy EN 1SO 9001:2000,
s povolenym vynechanim poZziadaviek tykajicich sa vyvoja a konstrukcie, bod 7.3 ,Spokojnost zdkaznika
a neustdle zlepsovanie” (jeho rozsah pokryva schvalované vyrobky) alebo ekvivalentnej akreditacnej normy,
ako noriem, ktoré splnaji poziadavky bodu 1.1. Vyrobca poskytne podrobné tidaje o registracii a zaviaZe sa
informovat schvalovacie tirady o kazdej zmene platnosti alebo rozsahu.

Po prijati Ziadosti od tiradu iného ¢lenského $tatu, tirad pre ES typové schvalovanie ihned odosle potvrdenie
o zhode uvedené v bode 1.2 alebo ozndmi, Ze nemdze také potvrdenie poskytnt.

ZHODA VYROBY

Kazdé vozidlo, komponent alebo samostatnd technickd jednotka, typovo schvdlené podla tejto smernice alebo
podla samostatnej smernice, musia byt vyrobené tak, aby boli zhodné s typom schvalenym na zéklade splnenia
poziadaviek tejto smernice alebo samostatnej smernice, ktoré sti uvedené v tiplnom zozname v kapitole B
prilohy 1L

Pri udeleni ES typového schvilenia trad pre ES typové schvalovanie v ¢lenskom Stite overi existenciu
primeranych opatreni a dokladovanych plénov kontrol odsthlasenych s vyrobcom pre kazdé ES typové
schvilenie, ktoré sa budd vykondvat v stanovenych intervaloch testov alebo zodpovedajicich kontrol,
nevyhnutnych na overenie trvajicej zhody so schvdlenym typom a ktoré zahffiajii pripadné testy pozadované
samostatnymi smernicami.

Drzitel ES typového schvdlenia musi najma:

zabezpedit existenciu postupov G¢inného monitorovania zhody vyrobkov (vozidld, systémy, komponenty
alebo samostatné technické jednotky) s ES typovym schvélenim;

mat pristup k testovaciemu zariadeniu, nevyhnutnému na overenie zhody s kazdym schvilenym typom;

zabezpecit, aby boli vysledky testov zaznamendvané a aby prilozené podklady boli pristupné po dobu
stanovent po dohode s Gradom pre ES typové schvalovanie; tito doba nepresiahne 10 rokov;

analyzovat vysledky kazdého typu testu tak, aby sa overila a zabezpecila stabilita charakteristik vyrobku
v pripustnych tolerancidch priemyselnej vyroby;
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2.4

2.4.1

2.4.2

243

2.4.4

2.4.5

zabezpecit, aby pre kazdy typ vyrobku boli vykondvané minimélne kontroly predpisané touto smernicou
a testy predpisané v prislusnych samostatnych smerniciach, ktoré st uvedené v dplnom zozname
v prilohe II;

zabezpecit aby v pripade, Ze sa po skonéeni prisluiného testu zisti nezhoda u akéhokolvek siboru vzoriek
alebo testovacich kusov, vykonal novy odber vzoriek a aby sa test opakoval. Podniknd sa vietky nevyhnutné
opatrenia na obnovenie zhody prislusnej vyroby.

V pripade ES typového schvélenia vozidla sa kontroly uvedené v bode 2.3.5 obmedzia len na kontroly
overenia zhody so $pecifikdciami stanovenymi v ES typovom schvileni.

Urad, ktory udelil ES typové schvilenie moze kedykolvek overit zhodu kontrolnych metéd pouZivanych
v kazdom vyrobnom zariadeni. Beznd frekvencia tychto overeni je v stilade s opatreniami (ak sti) prijatymi
podla bodu 1.2 alebo 1.3 tejto smernice a zabezpe¢i opakovanie prislusnych kontrol v priebehu doby, ktoré
stanovi prislusny drad na zdklade existujicich poznatkov.

Pri kazdej kontrole ma in3pektor k dispozicii testovacie a vyrobné zdznamy.

Ked to povaha testu priptsta, moze in$pektor ndhodne vybrat vzorky, ktoré sa maji testovat v laboratériu
vyrobcu (alebo laboratéridch testovacieho orgdnu ked to samostatnd smernica umoziiuje). Minimalny pocet
vzoriek sa moze urcit podla vysledkov vlastného overenia vyrobcu.

Ked'je tirovent monitorovania neuspokojivé alebo ked'sa javi ako potrebné overit platnost testov vykonanych
podla bodu 2.4.2, inpektor vyberie vzorky, ktoré sa posld testovaciemu orgdnu, ktory vykonal ES typové
schvalovacie testy.

Urad pre ES typové schvalovanie moze vykonat vietky testy alebo kontroly predpisané v tejto smernici alebo
v prislusnych samostatnych smerniciach, ktoré s uvedené v Gplnom zoznamu kapitole B prilohy II.

Ked sa pocas kontroly zistia neuspokojivé vysledky, tirad pre ES typové schvalovanie ¢o mozno najskor
zabezpedi prijatie vSetkych potrebnych opatreni na obnovenie zhody vyroby.
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PRILOHA V

A — LIMITY PRE MALE SERIE

Pocet jednotiek v rdmci jednej typu, ktoré sa maji zaregistrovat, preddvat alebo uvddzat do prevadzky kazdy rok
vkazdom ¢lenskom 3tdte, nesmie presiahnut hodnoty uvedené v nasledujtcej tabulke pre prislusnt kategériu vozidla.

Kategéria Jednotky (pre kazdy typ)
T 150
C 50
R 75
S 50

B - LIMITY PRE KONCIACE SERIE

Maximdlny pocet vozidiel jedného alebo viacerych typov, ktoré sa uvedt do prevadzky v kazdom clenskom $tdte
v stilade s postupom uvedenym v ¢ldnku 10, nesmie presiahnut 10 % poctu vozidiel vietkych prislusnych typov, ktoré
boli uvedené do prevadzky v predchddzajicich dvoch rokoch v prislusnom ¢lenskom §tate; nesmie vSak byt mensi

nez 20.

Vozidla, ktoré sa uvddzaji do prevadzky v stlade s tymto s postupom st na osvedéeni o zhode oznacené $pecifickym

znakom.
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PRILOHA VI

ZOZNAM ES TYPOVYCH SCHVALENI VYDANYCH PODLA SAMOSTATNYCH SMERNIC

Peciatka tradu pre ES typové schvalovanie

ZOZNAM CISLOT . oeit et
Na dobu 0d:  ooviiii dO e

Za kazdé ES typové schvilenie udelené, odmietlo sa udelit alebo bolo odobraté pocas vyssie uvedenej doby sa uvedd
tieto informécie

Détum prvého vydania (v pripade rOZSIIEnia): ......coovuuiuuiiiiiiiiiiiie e
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1.1

1.2

1.3

PRILOHA VII

POSTUPY, KTORE SA MAJU DODRZAT PRI VIACSTUPNOVOM ES TYPOVOM SCHVALEN{

VSEOBECNE

Uspokojivy priebeh procesu viacstuptiového ES typového schvilenia si vyZaduje spoloény postup vietkych
prislusnych vyrobcov. Na tento tcel zabezpecia tirady pre ES typové schvalovanie pred udelenim prvého
a dalsieho stupiia ES typového schvélenia, aby medzi prislusnymi vyrobcami existovali primerané dohody
o dodédvkach a vymene dokumentov a informdcii tak, aby dokoncované vozidlo splialo technické poziadavky
vietkych prislusnych samostatnych smernic uvedenych v kapitole B prilohy II.

Také informdcie musia obsahovat tdaje o prislusnych ES typovych schvileniach systému, komponentu
a samostatnej technickej jednotky a Casti vozidla, ktoré tvoria ¢ast nedokonceného vozidla, ktoré viak neboli
ete typovo schvdlené.

ES typové schvilenia podla tejto prilohy st udelované na zdklade sticasného stavu dokoncovania typu vozidla
a musia zahffiat vietky ES typové schvélenia udelené v predchddzajicich stupiioch.

Kazdy vyrobca v procese viacstupiiového ES typového schvalovania zodpovedd za ES typové schvélenie
a zhodu vyroby vietkych systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek ktoré vyrobil
alebo doplnil k predchddzajicemu stupniu konstrukcie. Nie je zodpovedny za Casti, ktoré boli schvélené
v predchddzajiicom stupni pokial nezmenf prislusné ¢asti v takom rozsahu, Ze sa predtym udelené ES typové
schvélenie stdva neplatnym.

POSTUPY

V pripade Zziadosti podanej v stlade s clankom 4, ods. 2, drad pre ES typové schvalovanie must:

a) overit, ¢isa vSetky typové schvilenia podla prislusnych samostatnych smernic vztahuji na prislusnd platnd
poziadavku samostatnej smernice;

b) zabezpecit, aby vietky prislusné tdaje, bertic do tdvahy stav dokoncovania vozidla, boli zahrnuté
v informacnej zlozke;

¢) sodkazom na dokumentdciu sa ubezpecit, Ze $pecifikdciae) vozidla a Gidaje obsiahnuté v Casti I informacnej
zlozky o vozidle, st zahrnuté v tdajoch informac¢ného zvizku afalebo v osvedceniach o ES typovom
schvéleni podla prislusnej samostatnej smernice; a v pripade dokoncovaného vozidla ked ¢islo polozky
v Casti I informacnej zlozky nie je zahrnuté v informacnom zvizku ktorejkolvek samostatnej smernice
potvrdit, Ze prislusnd cast charakteristik zodpovedd ddajom v informacnej zlozke;

d) navzorke vozidiel schvalovaného vykonat alebo zariadit aby sa vykonali kontroly Casti vozidiel a systémov
aby overil, Ze vozidlo(d) je[st zhotovené v stilade s prislusnymi tidajmi obsiahnutymi v informa¢nom
zvizku, v ktorom st obsiahnuté schvdlenia podla vietkych prislusnych samostatnych smernic;

¢) pripadne vykonat alebo zariadit aby sa vykonali kontroly montdze samostatnych technickych jednotiek.

POCET KONTROLOVANYCH VOZIDIEL

Pocet vozidiel kontrolovanych na tcely bodu 2, pismena d) je dostatoény nato, aby umoznil primerané
monitorovanie roznych kombindcii, ktoré maja byt typovo schvalené na zdklade stavu dokoncovania vozidla
a tychto kritérif:

— motor,

— prevodovka,
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— hnacie ndpravy (pocet, umiestnenie, prepojenie),
— riadené ndpravy (pocet a umiestnenie),
— brzdené ndpravy (pocet)

— ochrannd konstrukcia proti prevrateniu.

4. IDENTIFIKACIA VOZIDLA
V druhom a dalsich stupnioch pripevni kazdy vyrobca dodatocne, okrem povinného stitku pozadovaného
smernicou Rady 89/173/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov,
tykajicou sa urcitych komponentov a charakteristk kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych
traktorov (1), na vozidlo dalsi stitok.

Tento $titok musi byt pevne pripevneny na viditelnom a lahko pristupnom mieste na Casti, ktord sa pri
pouzivani vozidla nevymiena. Stitok musi zretelne a nezmazatelne uddvat v uvedenom poradi tieto informdcie:

— meno vyrobcu,

— Casti 1, 3 a 4 isla ES typového schvdlenia,

— stupen ES typového schvélenia,

— sériové ¢&islo vozidla,

— maximalnu pripustnt hmotnost nalozeného vozidla,
— maximdlnu pripojnt hmotnost,

— maximélnu pripustnd hmotnost naloZenej jazdnej stpravy (pokial moze vozidlo tahat pripojné
vozidlo) (3,

— maximdlnu pripustnt hmotnost na kazdd ndpravu, uvedend v poradi spredu dozadu (),

— maximalne pripustné zataZenie v bode spojenia (2)

() U.v.ESL67,10.3.1989,s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend smernicou Komisie 2000/1/ES (U. v. ES L 21, 26.1.2000,
s. 16).
(3 Len ked bola hodnota v priebehu vykondvaného stupna ES typového schvélenia zmenend.
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PRILOHA VIII

KORELACNA TABULKA
smernica 74/150/EHS této smernica
¢lanok 1 odsek 1 ¢ldnok 2
¢ldnok 1 odsek 2 ¢ldnok 1
¢lédnok 2 -
¢cldnok 3 ¢cldnok 3
¢léanok 4 ¢ldnok 4

¢ldnok 5 odsek 1

clanok 4 odsek 4

¢lanok 5 odseky 2 a 3 ¢lanok 6
¢lanok 6 odseky 1,2 a 3 ¢lanok 5
¢lanok 6 odsek 4 ¢lanok 10

¢ldnok 7 odsek 1

¢lanok 7 odsek 1

¢clanok 7 odsek 2, 1. pododsek

¢lanok 15

¢cldnok 7 odsek 2, 2. pododsek

¢ldnok 16 odsek 1

¢lanok 8 odsek 1

¢lanok 16 odsek 2

¢lanok 8 odsek 2

¢lanok 14

¢lanok 8 odsek 3

¢lanok 9

¢lanok 15

¢lanok 9 pismeno a)

¢lanok 4 odsek 1

¢lanok 10

¢lanok 11

¢lanok 19

clanky 12.a 13

¢lanok 20

clanok 14

¢lanok 18

¢lanok 15

¢lanok 22

¢lanok 16 ¢lanok 26
priloha I priloha I
priloha II priloha II

priloha III

priloha III




